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This year's Newsletter is distributed later 
than usual because I thoughtit better to postpone 
its publication until after our Eighteenth Meeting, 
the first to be held in the United States since 1962.
A short report of this meeting will be found on the 
following pages. As could be expected, European 
participation was down and American participation 
was up. 'Jhile I regret that relatively few colleagues 
from Europe could or would make the long trip, I found 
the presence of many American Altaists a heartening 
phenomenon, and sincerely hope that the exDerience 
will lead them to attend future Meetings held on Euro
pean or Asian soil. Despite all efforts to the con- 
trary, our studies are still very much limited by 
national and disciplinary boundaries; far too little 
attention is being paid to what is happening in a 
neighboring country or in a related field of research. 
Everyone agrees that serious research cannot be 
undertaken in isolation, but not everyone seems to 
recognize the immense benefit to be derived from 
personal contacts and direct exchanges of ideas and 
Information. If the Eighteenth Meeting of the PIAC 
contributed in a significant measure to the incorpo- 
ration of American research and of American scholars 
into the international Circuit, then it achieved an 
aim which I personally have long cherished.

The next logical step would be to hold one of 
our meetings in Japan, China, or the Soviet Union. 
Colleagues working in those countries could but 
Profit from the PIAC’s presence, and Altaic studies 
would benefit from the expanded horizons such a 
meeting could offer to all participants.

Denis Sinor 
Secretary-Genera1



2

LIST OF PARTICIPANTS 
EIGHTEENTH MEETING OF THE PIAC 

INDIANA UNIVERSITY, JUNE 29 - JULY 5, 1975

BARRAL, Josö Mo 
BAYERLE, Gustav 
BESE, Lajos 
BOYLE, John 
BREGEL, Yuri 
BULUC, Sadettin 
CH’EN, Chieh-hsien 
CLARK, Larry V. 
CLEAVES, Francis 
CROCKEN, Barbara 
DAHER, Okan 
DANKOFF, Robert 
DELORME, Stuart 
EBIHARA, Mitsuo 
EWING, Thomas 
FLETCHER, Joseph 
GOODRICH, Thomas 
HALASI-KUN, Tibor 
HALKOVIC, Stephen 
HANGIN, John G. 
HIBBARD, George E„ 
HOFFMANN, Helmut 
HSI, C.T„
HUANG, Pei 
HYER, Paul 
JAGCHID, Sechin 
JOKI, Aulis 
KARAHAN, Abdulkadir 
KRUEGER, John 
KWANTEN, Luc 
LATTIMORE, Owen 
LÖRINCZ, Läszlö 
MATSUMURA, Jun 
MILLER, Michael 
MILLER, Roy Andrew 
MOSES, Larry 
NARAIN, A.K.
NORMAN, Jerry 
POPPE, Nicholas 
RAUN, AIo 
ROSSABI, Morris 
RUIZ, Manuel 
SAGASTER, Klaus 
SÄRKÖZI, Alice 
SCHÜTZ, Edmond 
SCHWARZ, Henry G. 
SINOR, Denis 
SOFRONOV, Mikhail, 
STREET, John 
SUGGS, Robert

Universidad Autönoma de Madrid
Indiana University
Hungarian Academy of Sciences, Budapest 
University of Manchester 
Hebrew University, Jerusalem 
Istanbul University
National Chengkung University, Taiwan 
Indiana University 
Harvard University 
Harvard University 
Helsinki, Finland
Brandeis University, Waltham, Mass. 
Philadelphia, Pa.
Waseda University, Tokyo, Japan 
University of Leeds, England 
Harvard University
University of Indiana, Pennsylvania
Columbia University
Indiana University
Indiana University
St. Louis, Missouri
Indiana University
Universität Bonn
Youngstown State University
Brigham Young University
Brigham Young University
Helsinki University
Istanbul University
Indiana University
Indiana University
Paris, France
University of Budapest
The Toyo Bunko, Japan
Indiana University
University of Washington, Seattle
Indiana University
University of Wisconsin
University of Washington, Seattle
University of Washington, Seattle
Indiana University
Case Western Reserve University
El Colegio de Mexico
Universität Bonn
University of Budapest
University of Budapest
Western Washington State College
Indiana University
Far East Institute, Moscow
University of Wisconsin
U.S. Office of Education
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SWEETSER, Ann 
TRYJARSKI, Edward 
VÄSÄRY, Istvan 
WEIDLICH, Mary F.

Harvard University
Polish Academy of Sciences, Warsaw 
University of Budapest 
Takoma Park, Maryland

/

RESOLUTION

The following resolution was proposed by Professor Joseph 
Fletcher (Harvard University) and carried unanimously at the 
closing session of the Eighteenth PIAC on July 5, 1975:

"The members of the Eighteenth Meeting of the Permanent 
International Altaistic Conference are grateful to the United 
States Office of Education and to Indiana University for making 
this meeting possible. Especially, we thank Dr. Robert Suggs 
of the Office of Education; Professor Harrison Shull, Vice Presi 
dent for Research and Development at Indiana University who 
honored our banquet with his presence; and the University Confer 
ence Bureau.

"We take this occasion to express our particular grati- 
tude for the University’s continued generosity in providing the 
Indiana University Prize for Altaic Studies.

"We thank Professor Helmut Hoffmann and Professor Denis 
Sinor for hospitality, Organization, and most ingenious planning 
And we thank Mrs. Jean Sinor, Mrs. Gillian Nevin, and the PIAC's 
longtime helper, Mrs. Karin Ford, for their capable and pleasing 
efforts in making the meeting a rewarding, enjoyable, and 
memorable success."

1976 PIAC MEETING

It was with great pleasure and gratitude that the closing 
session took cognlsance of Professor Aulis J. Joki's invitation 
to convene the PIAC’s Nineteenth Meeting in Helsinki. The dates 
are now set as follows: June 8 to 12, 1976.

PIAC MEDAL FOR 1975

The 1975 Indiana University Prize for Altaic Studies was 
awarded to Professor Karl Jahn, who could not be present to 
receive the honor in person. A telegram informing him of the 
award was sent, and the following letter was received in reply:

"Mein lieber Freund Denis!

"Erst heute hat mich die telegraphische Mitteilung meiner 
Ehrung mit der PIAC-Medaille erreicht--sie wurde mir aus Wien 
nachgeschickt.
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"Aufrichtig gesagt, ich war tief gerührt und dankbar, 
gleichzeitig aber auch beschämt, denn ich halte mich dieser hohen 
Auszeichnung nicht für würdig. Jedenfalls wird sie für mich ein 
Ansporn sein, weiterhin mein Bestes für die Erforschung der a 1- 
taischen Geschichte zu geben--vielleicht könnte meine im Entste
hen begriffene Geschichte Timurs dazu einen kleinen Beitrag 
liefern.

"Mit dem Ausdruck tiefer Erkenntlichkeit und aufrichtiger 
Freundschaft bin ich Dein treu ergebener

Karl Jahn."

PIAC MEDAL FOR 1974

As we did not publish a Newsletter following the 14th 
PIAC meeting, held in Bad Honneff, Germany, from June 4 to 8, 1974, 
those of you who were not able to attend may not know that the 
PIAC medal for that year was awarded to Professor Owen Lattimore.

Professor Lattimore, who learned of his selection as the 
prize recipient while in Mongolia, wrote the following acknowl- 
edgment:

"Dear Denis,

"As you know, a long visit to Mongolia has delayed me in 
receiving and acknowledging your letter of 28 June, though I 
received a telegram while in Mongolia. The award of the Uni
versity of Indiana Medal was a total surprise, especially as 
I feel that there are others who deserve that high honor more.
I am very grateful to you and my other colleagues for this 
recognition. . . .

"With wärmest regards,

Owen Lattimore."

*******

Just published in Stockholm by the Royal Academy of letters is 
John R. Krueger’s book, "The Kalmyk-Mongolian Vocabulary in 
Stralenberg’s Geography of 1730," giving a study of the 1500 items 
recorded around 1715 by Stralenberg. The work includes reproduc- 
tions of the original glossary and its translations into English, 
French, and Spanish. About 100 pages are devoted to Identification 
of and commentary on vocabulary items, with corrections of errors. 
206 pages.
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ALTAIC STUDIES IN SZEGED

Professor A. Röna-Tas writes as follows:

"In 1974 a Department of Altaic Studies was established at the 
Jözsef Attila University, Szeged, Hungary. At the same time 
Altaistics, which until then was only represented with special 
lectures by qualified faculty to students of other departments, 
became a main subject. The Department öfters a five-year program 
for graduate students, and there is a possibility for having 
a two-year postgraduate fellowship program for those intending 
to get their Ph.D. in Altaistics.

"The Department offers four kinds of courses. The first is 
recommended to historians, linguists, etc., who will not spe- 
cialize in Altaistics, but need some knowledge for their own 
field of j.nterest. The second type of course is offered to 
those who are not interested in scholarly work in Altaistics, 
but will use languages and basic knowledge for practical jobs.
The third type of course is intended for those students who 
wish to work as scholars in one or the other field of Altaic 
studies. The fourth type of course is offered to non-Hungarian 
students. At present we have two Chuvash students who are get- 
ting a special introduction into the Problems of Chuvash-Hunga- 
rian linguistic relations.

"The Department, together with the Chair of Finno-Ugric Studies, 
publishes the series Studia Uralo-Altaica, the fourth and fifth 
volumes of which have just appeared in print. The first five 
volumes, then, are as follows:

1. A. Röna-Tas and S. Fodor, Epigraphica Bulgarica,
1973, 190 pp.

2. Die erste sölkupische Fibel aus dem Jahre 1879,
eingeleitet von P. Hajdu, 1973, 50 pp.

3. Grigorij Novickij, Kratkoe opisanie o narode 
ostjackom, 1715, reprint with Hungarian 
translation, introduced by P. Hajdu, 1973,
156 + 107 pp.

4. Paasonen's Tschuwaschisches Wörterverzeichniss,
1908, reprint, introduced by A. Röna-Tas, 1974,
205 pp.

5. F. Molnär, On the History of Word-Final Vowels in 
the Permian Languages, 1974.

"The Series is distributed in the Western countries by John 
Benjamins B.V., Amsteldijk 44, Amsterdam /Z/, Holland.

"It is obvious that whenever a new program is introduced, it 
is accompanied by new Problems. We received essential funding 
for establishing a minimal library; nevertheless, we welcome 
any publications of our colleagues. We elaborated our Curricu
lum of studies; we think, however, that the exchange of Infor
mation with other university programs of Altaistics concerning 
their experiences would be of great help to us."
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The address of the Department is as follows:

Altaisztikai Tanszökcsoport 
Jözsef Attila Tudomänyegyetem 
H-6722 Szeged
Täncsics M. u„ 2„
HUNGARY

Needless to say, the PIAC very much welcomes this further, sig
nificant step in the world-wide development of Altaic studies. 
It presents to Professor A. Röna-Tas, a very old member of the 
PIAC, and to his collaborators its very best wishes for a 
prosperous future. As our 14th meeting was held in Szeged, 
many of our members know the charming city and the fine uni
versity where Altaic studies now have gained full citizenship.

THE PROCEEDINGS OF THE FOURTH EAST ASIAN ALTAISTIC CONFERENCE,
DECEMBER 26-31, 1971, TAIPEI, CHINA, edited by Ch'en Chieh- 
hsien, were published by the Department of History, National 
Ch’engkung University, Tainan, Taiwan, Republic of China.

Professor Ch’en kindly agreed to present the PIAC with a 
number of copies. On a first-come-first-served basis, these 
will be sent to all who wish to possess this extremely inter- 
esting publication. With the exception of one article written 
in Manchu (!) and one in Chinese, all other contributions are 
in English. To cover postage and handling expenses, $1 (one) 
should be sent to the PIAC by American members, and four 
international postal response Coupons from elsewhere.

BIBLIOGRAPHY OF N. A. BASKAKOV

On March 22, 1975, our friend and colleague, Professor N.A. 
Baskakov, celebrated his 70th birthday. In the name of the 
PIAC, the Secretary-Genera1 sent him a cable of congratulations 
and best wishes for his future work. Professor Baskakov has 
attended several of our meetings, and it is our sincere wish 
to see him at many more meetings to come.

To celebrate the occasion, some of Professor Baskakov’s So
viet colleagues in Karakalpakistan published a small pamphlet 
containing a bibliography of this distinguished Turcologist.
It was compiled by A.A. Juldasev and E.D. Dayenov, and bears 
the simple title: N.A. Baskakov (Nokis, 1974, 50 pp.). From 
this pamphlet we reproduce here Professor Baskakov’s biblio
graphy, on the assumption that the original may not be easily 
accessible, and that this impressive list of turcological 
publications may render great Services.
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HHKOJIAfö AJIEKCAHßPOBHM BACKAKOBTblH 
MHMHETJIEPHHHH EHEJIHOrPA<f>HflCbI

THnOJIOrHH, CTPYKTyPA, rPAMMATHKAJlblK, 
H3EPTJlEyjlEP \3M CAEAKJlblKJlAP

1. KpaTKaa rpaMMaTHKa KapaKaanaKCKoro H3biKa. I43aaHne KOwnaeKc-
Horo nay>iHO-nccjieAOBaTejibCKoro HHCTHTyTa KKAO, r. TypT- 
Kyab, 1932, 8n/a/.

2. EyKBapb aaa aeTen (Ha KapaKaanaxcKOM s3biKe). ynneariis, M.,
1933,4 n/a. (coaBTop)

3. Poaiioii H3biK, yaeÖHHK (na KapasaanaKCKOM a3UKe), yqneani3, Ai,,
1933,4 n/a. (coaBTop)

4. OaepK rpaMMaTHKii yflrypcKoro a3bii<a. H3a-B0 HnocipaHHwx c.io-
Bapeii, Al., 1939, 5 n/a. /lannbiii Tpya nepeßea.en na KHTaftcKiift 
n3bix. BeKHH, 1954.

5. HoraiicKHÖ h3hk h ero anaaeKTbi. M3.1-B0 AH CCCP, M-JI.. 1940,
20 n/a.

6. AleioaiiKa onpoTCKoro a3biKa fna aaraficKOM a3biKe). OfiponisiaT,
Ofipor-Typa, 1940, 5 n/a.

7. Hayanbie ochobm yießwiKa rpaMMaTHKii a3biKOB tiopkckoh rpynnw.
C6. HHCTHTyTa niKOa PC<t>CP, Al., 1941, 1,5 n/a.

8. OaepK rpa.MMaTHKH oftporcKoro a3bixa. H34 B0 HHOCTpaiiHiax caoßa-
peii, Ai., 1947, 8 n/a.

9. ripeaHcaoBne k „TpaMiwaTHKe xaiiaccKoro a3biKa“ H. n. ßbipeHKO-
boh. 113Ä-BO XauaccKoro HaynHO-HccaeÄOBaTeabCKoro HHCTHTy
Ta, A6aK3H, 1948, 0,25 n/a.



10. KapaKajinaKCKHft a3biK. Macr« penn h cjiOBoo6pa3OBaHne. ÄBTope-
<})epaT ÄOKTopcKoft ÄHCcepTauHH, H3ä-bo AH CCCP, M., 1950;, 
1,5 n/a.

11. ripeÄHCJioBHe k KHiire: B. il. HoBropoacKHÖ. KHTaficKHe saeMeiiTbi
B yfirypCKOM H3bIKe. M3Ä-BO MOCKOBCKOTO HHCTHTyTa BOCTOKO- 
BeaeHiia. M., 1951, 0,4 n/a.

12. npimacTHe Ha-aw-Tbi b tiopkckhx a3biKax. Tpyabi M'ockobckoto-
HHCTHTyTa BOCTOKOBeÄeHHH, Bbin. 6., M„ 1951, 1 n/a.

13. JlHHHbie h .iHHHO-npHTSiKaTeJibHbie MecTOHMeHHH b KapaKaanaK-
CKOM 33blKe. TropKOJIOrHHeCKHH eßopHHK, 1., H3A-BO AH CCCP, 
Jl., 1951, CTp. 55—67, 1 n/a.

14. 3aaoni b KapaicaanaKCKOM a3biKe. W3A-bo AxaaeMHH Hayx y3ßeK-
ckoh CCP, TauiKeHT, 1951, 2 n/a.

15. O cooTHomeHHH 3HaneHHH anaHbix h yna3aTeabHbix MecTOHMemn"
B TIOpKCKIIX 33bIKaX. JIOKaaAbl H COOÖIHeHHa HHCTHTyTa H3blKO- 
3tiaHna AH CCCP, Ns 1, M., 1951, 1 n/a.

16. KapatcaanaKCKHH H3biK, t. 11. <f>OHeTHKa h Mop^oaorna a. 1. 143a-
bo AH CCCP, M., 1952, 46 n/a.

17. CocTaBHbie raaroabi b KapaKaanaKCKOM H3biKe. C6. „Bonpocw
H3yneHHa B3biKOB iiapoÄOB CpeÄHeft A3HH h Ka3axcTana...“ 
143A-BO AH y36eKCKoft CCP, TainKeHT, 1952,-XTp. 79—92, 1 n/a.

18. XaKaccKHÜ H3biK. <t>OHeTHaecKaa CTpyKTypa, caoBapHbifl cocTaB ii
rpaMMaTHnecKHfi CTpofl xaxaccKoro H3biKa. OaepK aaa xaxaccKO- 
pyccKoro caoßapa. H3a-bo HHOCTpaHHbix h HannonaabHbix cao- 
Bapeü, M., 1953, 8 n/a. (Cobmcctho c A. 14. MHKHHceKOBofi- 
Tpeicya)

19. O nponcxo>KAenHH ycaoBHofi (JjopMbi Ha-ca-ce b tiopkckhx asw-
Kax. C6. „Ai<aaeMHi<y B. A. PopaaeBCKOMy k ero 75-aeTino“. 
1433-bo AH CCCP, M-JI., 1953, crp. 35—63, 2,2 n/a.

20. ripeaiicaoBne k cßopiniKy „Bonpocbi rpaMMaTHaecKoro cTpoa“,
(433-bo AH CCCP, M., 1955. (coaBTop)

21. CHCiesia cnpnaiemia nan H3MeneHHa caoß no annaM b a3biKax
tiopkckoh rpynnw. HccaeaoBaiiHa no cpaBmiTeabnofi rpaujia- 
THKe TIOpKCKHX H3bIKOB, II., Mop(})OaOrHH. H3A-BO AH CCCP, 
M„ 1956, CTp. 263-303, 2,5 n/a.

22. CTpyKTypa npocToro npeaaoaceHna b tiopkckhx a3biKax. Tpyabi.
HHCTHTyTa H3bIKa H aHTepaTypbl AH KnprH3CKOH CCP, 
4>pyH3e, 1956, 1,25 n/a.

23. CTpyKTypa tiopkckhx h3mkob cpaBHiiTeabHO co CTpyKTypofi pyc-
cKoro H3biKa. MeToaiiaecKHH cöopHHK Ns 10 /98/. ripHao»eHHe: 
K »ypHaay ,A3sp6aja>KaH MeKTeßn", BaKy, 1956. PlepeneaaTa- 
ho: 1. TKypiiaa „MyraaHMaepre wapaeM“, Ns 10, OKTaßpb h M II

275
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Hoaöpb, d’pyme, 1953. 2. >Kypnaa »Xaaux MyraaiMi“ N° 10, 
OKTflöpb, Aawa-ATa 1955, 3. /K/puaa »MyraawMa komök“, Ns 2 
Auiraöaa, 1957. 4. yqeHbie 3anncKir KapaKaanaKCKoro Tocyaap- 
CTBeHHoro neaarormecKoro HHCTHTyia, Hyayc, 1957, CTp. 
47—50. OTnejibHbifl otthck.

24. Tnnbi aTpHÖyTHBHbix caoBocoaeTaHHir b KapairaanaKCKOM H3biKe.
/Kypna.i „Bonpocw H3biKO3naHna" Ns 6, 195 , i,.'n/a.

25. Mop(j)ojiornqecKaa CTpyKTypa caoßa h qacTH penn ß tk>pkckhx
A3biKax. >I<ypHaa „CoBeTcxoe BOCTOKOBeaeHHe“ Ns 1, M., 1957, 
1,2 n/a.

26. npeancjioBne k nepeßoay khhth: Q. J. Ramstedt, Einführung
in die altaische Sprachwissenschaft Formenlehre Helsinki 1952;

27. FlpHMeaaHHa k nepeßoay: T. H. PaMCTervr BseaeHrie b ajiTaftcKoe
fi3biKO3HaHiie. M3A-BO HHOCTpanHoh amepaTypu, M, 1957, 1,5 
n/a. tcosMecTHO c T. fl. Caii:«eeBbiM).

28. AjiTaftcKHft a3biK. Hitbo AH CCCP, 1958, 8 n/a.
29. OnepK rpaMMamKH KapaKaanaKCKoro H3biKa (npnaoarenne k irapa-

KaanaKCKO-pyccKOwy caoßap.-o). Htk-bo HHocrpaiiHbix n Hanrio- 
HaabHbix caoBapeft 1958, crp. 791—866, 4,5 n/a.

30. TiopKCKtie si3MKn lOiXiioft Cn6«pn. C6. „MaaaonncbMeHHbie h3mkh
naooaoB CCCP“ I43ä-bo AH CCCP, M.-fl., 1959, dp 141-169, 
1,7 n/a.

31. npeaHcaoBire k KHiire: ÄKaaeMHK B. A. ropaaeßCKnü. 1436paHHbie
coanHenna, t. I. H34-B0 Boctohhoh aiuepaTypbi, M„ 1960, 
0,5 n/a.

32. Sur la genese de la proposition dans le langues turques. Acta
Orientalia t. XI, fase. 1 —C Budapest, I960.

33. CaoBOCoaeTaHHH b KapaxannaKcKOM H3biKe. MccaejoBaHna rio
cpaßHMTeabHofi rpaMMarHKe tiopkckhx a3bii<OB, III., CnriTaKcnc. 
Hsa-BO AH CCCP. M, 1931, cTp. 50-51, 0,7 n/a

34. ripocroe npeaaoareHne b KapaxaanaKCKOM H3bii<e. HccaeaoBaHusi
no cpaBHHTeabiioii rpaMManiKe TropxcKiix a3biKOB, III., Chh- 
Taiccnc. H3ä-bo AH CCCP, 1931, cTp. 62—72, 0,6 n/a.

35. npeitaoiKentie c pa3BepnyTWMii aaeHUMii b KapaxaanaKCKOM a3M-
xe. HccaeaoBaHiia no cpaßHHTeabHofl rpaMMäTMKe Tiopxckiix 
h3mkob, III., Ci-iiiTaKcrrc, H34-BO AH CCCP, IM, 1961, cip. 
111—121, 0,8 n/a.

36. CaoacHoe npeaaoaieHue b KapaKaanaKCKO.u 33biKe. HccaenoBamia
no cpaBHiiTeibHon rpauMariiKe tiopkckhx H3MK0B, III., Chht3K- 
chc. H3Ä-BO AH CCCP, M.., 1961, CTp. 222-230, 0,8 n/a.

37. npervioaieHHe n caoBOCoaeTamte b tiopkckhx H3biKax. C6. „Bonpo-

-.28



cu cocTaBJieHHH ormcaTejibHux rpauMaTHK*. H3ä-bo AH CCCP, 
M„ 1961, 2.4, n/a.

38. npemcjioBHe k nepeßoay khhth: B. Kotbhh. MccaeaoBaHne no
a.iTaftcKHM A3MKaM. H3ä-bo „PlHOCTpaHHaa jiHTepaiypa', M., 
1952, 1,0 n/ji.

39. ripHMeiaHHä k KHiire: B. KoTBHa. MccaeaoBaHne no ajiiaftcKHM
a3UKaM. 143A-BO „HHoerpaHnaa JiHTepaiypa“, M, 1962. 1 n/a. 
(coaBTop).

40. BßeaeHHe b H3yaenHe tiopkckhx a3biKOB, (flonymeHO MmmcTep-
ctbom Bbicuiero h cpeaHero cnennaabHoro o6pa3OBaHHa CCCP 
b KaaecTBe yaeöHHKa aaa rocyaapcTBeiiHbix yuHBepcHTeTOB) 
H3ä-bo „Bbicmaa iuKO.ia1', M.. 1962, 22 n/a.

41. Mop4)oaorHaecKHe ocoöchhocth caoBoo6pa3osaHHa HMeHHbix aac-
refl penn b KyMauaHHcicoM anaaeKTe aaraßcKoro H3UKa. 3annc- 
kh ropHO-AaiaitcKoro HayaHO-HCcaeaisaTeabCKoro HHCTHTyia 
HCTopuH, H3bii<a h aHTepaiypu, t. V., TopHO-AaTaHCK 1932, 
1 n/a.

42. KopneBbie. caoBOo6pa30BaTeabHue h ca0B0H3MeHHTeabHbie Mop-
4>eMbi b cocTaße caoßa b tiopkckhx a3UKax. C6. „Bonpocu 
Ka3axcKoro h yßrypcKoro H3biKO3HaHiia“, Aawa-ATB, 1963, t. 
III, 0,5 n/a.

43. Mop^oaorHaecKaa crpyKTypa caoaa b tiopkckhx H3biKax. C.6.
MoptJjoaoTHqecKaH CTpyarypa caoßa B.a3biKax pa3aHiHXbin th- 
uob. M„ 1963,. 0,2 n/a.,

44. OaepK rpa.MMaTHKH HoraßcKoro a3biKa (npnaoaceHHe k caoßapio)
Hjä-bo HHOCTpaHHbix h iiaaHoaaabHbix caoBapeß, M., 1933 
4 n/a.

45. OcoßeHHOCTH caoBOH3MeHenHa hmBh b KyxiaHaHHCKOM asuKe.
3anncKH TopHo—AaTaßcKoro HayuHo-uccaeaoBaTeabCKoro
HHCTHiyTa, TopHO-AaTaßcK, 1964, 1,2 n/a.

46. HeKOTopue naöaioaeHHa Haa cnHraKCHcoM KapaiiMCKoro aauxa.
Ural—Altaische Jahrbücher vol. 36 fase. 3—4, 1965, 0,4 n/a. 

w 47. <t>opMbi raaroaa na-wx-ay b xaaaccKOM, TyBHHCKOM h Knpni3- 
ckom a3MKax. Co. „Bonpocu TiopKoaorHH“, TauiKeHT 1965,
0,4 n/a.

48. riopaaoK h nepapxna aiJxJniKCOB b ochobs caoßa b tiopkckhx
H3UKax. C6 MopiJioaorHqecKaa THtioaorna h Kaaccu^HKamia 

V h3ukob 71., 1965, 0,5 n/a.
49. KapaaaanaKCKHß a3biic: „Atukh Hapoa^B CCCP*, t. II., TiopKCKne

33MKH, H3Ä-BO „Hayna“, M, 1966, 1,5 n/a.
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50. A-nTaftcKHH H3bin. „5l3binn napo,noB CCCP“, t. II., Tiopncnne-
«3biKH, M3ä-bo .Hayna“, M„ 1966, 1,5 n/a.

51. Horancnriß h3wk. „JbbiKM napoaoB CCCP“, t. II., Tnipncnne
H3biKH“, H3ä-bo „Hayna“, M., 1966, 1,5 n/a.

52. BßoaHbie CTaTbH n pa3.ne.naM ijioHeTHHH, Mopfjjoaoriin h cmuan-
CHca h oömee BBeaeHne n „K^apanaß Maam>ap Tun« ipasiMa* 
Tunacbi“, HajibqHK, 1966, 7,0 n/a.

53. O HenoTopbix THnoaoriiiecnnx H3MCHeHHHx b ciiHTancHce coBpe-
Mennbix Tiopncnrix amepaTypHbix h.'slikob. TwpnoaorHiecnnii 
cöopHiin, M., 1966, 1 n/a.

54. CnoBoo6pa3OBaHne raaroaa b nyMan/uiKcnoM anaaenTe aaTaficnoro-
si3bina. 3anncnn FopHO-AaTaficnoro nayiHO-nccaeaoBaTeabcnQ- 
ro HHCTHTyTa. TopHO—AaTaficn, 1967, I n/a.

55. Origin of some verbal forms common to turkic and mongolian
languages (on the Problem of the Altaiö Speech Community),. 
M„ 1967, I n/a.

56. /iBoncTBeiiriasi npnpoaa cnoea n npoßae.via qacTefi penn (na Ma-
Tepttaae Tropncnnx a3binOB). Co. Bonpocw Teoptm nacTefl penn 
na MaTepriaae smbinoß pa3ariHHbix TimoB. JI., 1968, 0,5 n/a.

57. BßeaeHne b ii3yiienne Tiopncnrix A3biK0B. H3ä-bo „Bbicmaa mno-
aa", Al., 1969, 26 n/a.

58. K npoöaewe ncTopnno-TnnoaorHuecnor o H3yneHHH rpaMxiaTHK»
Tiopncniix B3b!K0B. JKvpnaa „Bonpocbi H3bino3HahMs'‘, Ns 4- 
Al., 1969, ctP. 56-64, I n/a.

59. CnpameiiHe raaroaa b nyMananncKOM atiaaeme anTaßcnoro s)3bma.
Ytenbie 3anncnn Topiio-AaTaflcnoro nayMiio-nccaeaoBaTeabcnor& 
HHCTHTyTa, ropiio-AaTaßcn, 1969, 1,0 n/a.

60. Bßejeime n „TpaMMaTtine TypnMencnoro siabina“, Amxaßaa, 1970,
1,2 n/a.

61. EriHapHbie onno3imnn b cTpynType ciiHTancnca Tiopncnrix H3i»ikob.
zKypiiaa „CoBCTcnaa Tropnoaorrüi“, Ni 6 Bany, 1970, 1.0 n/a.

62. Origin of some verbal ferms common to Turcic and Alongolien
languages. Acta Orientalin XXXII, Copenhagen, 1970, 0,4 n/a.

63. O naTeropiinx iianaoiieiiiia n EpeMeim b Tiopncniix sisbinax. Co.
„CTpynTypa h iiCTopiia Tiopncnnx si3binoB“. H34-B0 „Hayna“,. 
Al., 1971, 0,7 n/a.

64. npnpoaa npitT5»naTeahHbix onpeaeaiueabribix caoBOCOieTaHuß 11
nx poab b SEOarouini caomiibix ciiHTancHHecnHx noHCTpynmiß r. 
Tiopncnrix H3binax. TKypnaa „CcBeicnaa TiopnoaorHfl“, Ni 4, 
Bany, 1971. 1,0 n/a.
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‘35. npnpoaa h (jjyHKitnoHaabHoe 3Haqenne cbh3kh b cocTaße npea- 
jio>KeHHH b TiopKCKHX H3biKax. C6. Studia Turcica, Budapest 
1971, 0,8 n/a.

66. K Bonpocy o cTpyKType CKa3yeMoro b tiopkckhx si3biKax. >Kyp- 
Haa „CoBeTCKaa TiopKOaorna“, N° 2, Bany, 1972 r., 1,6 n/a.

57. O npoeKTe nporpaMMbi KanjuuaTCKoro MHHHMyMa no wpKCKOMy
s3MKO3HaHnio ara acnnpaiiTOB JKypnaa „CoBeTCKaa TiopKoao. 
rua“, .V« 4. Baxy, 1972, 1,3 n/a.

THJ1ÄHH TAPHHXbIHA, PAYA>KjlAH'oiy 
HbI3AMJIbIJIBIFblHA, .HHAJIEKTOJlOrH flCbIHA 

BAHJlAHbICJIbl H3EPrjIEyjlEP

58. Hroru anaaeKTOaorn>iecKoft äKcnemnan Kapaxar naxcoft ACCP
ra3. „CoBeTCKaa KapaKaanaKna", r. Typricyab, 1938.

59. Ocoöshhocth roBopa Ceßepo-KaBKa3CKnx Typxsien ob (TpyxMenoß)
C6. „bauten Ceaepnoro KaBKa3a n RarecTatia ", M-JI., 1949 
2,5 n/a.

70. KapaKaanaKcKHH h3hk, t. 1 (Marepnaabi no anaaeKT ohothh). H3ä-
bo AH CCCP, M.-JL, 1951, 35 n/a.

71. K HCTopmi n3y<teHHa xaicaccKoro a3biKa. 3anncKH XaxaccKoro
nayano-nccaeaoBaTeabCKoro HHCTHTyTa, Aoaxan, 1951, 1,2 n/a.

72. K Bonpocy o Kaaccn^uKannii tiopkckhx a3bixo3. H3BecTiia AH
CCCP, OraeaeiiHe amepaTypbi h H3bii<a, N° 2, 1952, 1 n/a. 
CTaTbH nepeßejeHa na yiirypcKHft H3bix: TKypnaa ,Hob3h 
>KH3Hb", N» 9-10, AaMa-Ara, 1952 n na KnraäcKiift H3HK, ne- 
KHH, 1958.

73. Pa3BHTne h3mkob HapoaoB CCCP (Ha waTepnaae tiopkckhx H3bi-
kob). >Kypnaa „Bonpocu H3bixo3HaHiia“, M., Afö 3. 1952, 1,5 n/a. 
CTaTbH nepeaeaena na anraHflcKiin h3hk: Dr. St. Wurm, The 
Turkic peoples of the USSR the development of their languages 
and writing with comments London, 1953.

74. KaaCCHCflKKanHH TIOpKCKHX H3bIK0B B CBH3H C HCTOpHHeCKOH
nepn0ÄH3anneH hx pa3BHTna h ((jopMHpoBaHHH. Tpyaw hhcth- 
Tyra H3biK03naHna, t. 1., M., 1952, 4 n/a.

75. /XnaaeKTbi aaTaftcKoro H3biKa. yaeHue 3anncKH ropno-AaraHCKoro
nayaHO-nccaeaoBaTeabCKoro HHCTHTyra hctophh, A3biKa h 
aiiTepaTyp«, bmii. 1., PopHO-AaTaHCK, 1956, 1,3 n/a.

76. K HCTopHH H3yiennH aaTaftcKoro H3biKa. yaeHue 3anncKH fopno-
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A.naöcKoro HayHiio-HCcaeaoBaTeabCKoro HHCTHTyTa hctophh, 
H3biKa h aHTepaTypbl, Bbin. IL, ropno-AaTaßcK, 1958, I. n/a..

77. K Bonpocy oö OTHOineHHii D3biKa ropiiwx ajiTaßpeB k apeBiieTiopK»
ckomy H3biKy. Ll3necTHH AH Ka3axcKOH CCP. Cepun ifHjioao- 
rini ii HCKyccTBOBeaeHHH, Bbin. 1-2 (8-9), Aa,\ia-ATa, 1959. 
0,2 n/a.

78. TiopKCKne H3biKH. M3J1-BO Boctohhoh aHTepaTypbl, Al., I960, 14 n/a„
79. Pa3BHTne amepaTypHbix si3biKOB HapoaoB CpeaHeii A3iih b cobct-

cicyio snoxy. MaTepnaabi Bcecoio3HOH HayHiiofi ceccnn „3aKO- 
Ho.MepHOCTH nepexo.ua paHee OTCTaawx HapoaoB k counaaii3My 
h K0MMyHH3My", M., 1962, 0,1 n/a.

80. TwpKiicue s3biKH HapoaoB CpeaHeii A3HH h Ka3axcT3Ha. Hapoau
Cpeanefi Ä3hh h Ka3axcTana, t. 1 H3ä-bo AH CCCP, AL. 
1962, 1,5 n/a.

81. K KpHTHice noBbix Kaaccm})HKaHHii tiopkckhx MbiKOB. JKypHan
„Bonpocbi s3biKO3HaHHa“, K» 2, AL, 1963, 1,0 n/a.

82. flnaaeKT nepneBbix TaTap (Ty6a-Ki»KH) t. I. LHa bo boctohhoü;
aHTepaTypbl, 1965, 20 n/a.

83. K HCTopuH H3y<ieHHfi TypKMeHCKoro si3biKa. AxaaeMHa nayK TypK-
MencKOH CCP, Amxaßaa, 1965, 1,5 n/a

84. TiopKCKHe H3biKn (oßiune CBeaeHHa h THnoaorHaecKaa .xapaKTepn-
CTHKa). fl3biKH HapoaoB CCCP, t. II., H3ä bo „Hayna", M., 
1966, 3 n/a.

85. O noaroTOBKe anaae KToaorHaecKoro aTaaca tiopkckhx »3mkob
CCCP. >Kypnaa , .Bonpocw H3biKO3HaHHfl", Ks 3,1966, 1 n/a. 
(coaBTop).

86. CeBepiibie anaaeKTbi aaTaßcKoro a3biKa. flnaaeKTbi nepHeBux
TaTap (Tyßa-KHHcn), t. IL, PpaMiuaTHKa h caoßapb. L13ä-bo 
boctohhoh aHTepaTypbl, M., 1966, 16 n/a.

87. Tpn pyHHnecKHe HaanncH H3 c. AleHayp-CoKKOH ropHo-AaTaü-
ckoü Abtohomhoh oöaacTH. „CoBeTcnaa 9Tnorpa(j)Hfl“, N° 6
1966, 0,5 n/a.

88. PasBHTiie rpaMMaTHnecKOH CTpyKTypbi htwkob b cbsi3h c pacniH-
peHHew hx oömecTBeiiHbix (jiyHKuiiß. C6. „npoöaeMbi H3biKO3Ha- 
hhs“, Al., 1967, 0,5 n/a.

89. TiopKCKiie »3biKH. C6. „CoBPTCKoe n3MKO3HaHne 3a 50 aeT", M.„
1967, 0,1 n/a.

90. Pa3BHTHe h oöorameHHe pyccxoro B3biKa 3a cneT 3aHMcTBOBaHnft
H3 H3bIKOB.„ C6. B38HMOfleHCTBHe H B3aHM0060TameBHe H 3 bl KOB 
HapoxoB CCCP 1968, 1,0 n/a. .coaBTop).

91. BonpocmiK AHaaeKToaorHqecKoro aTaaca tiopkckhx b3ukob
CCCP (npoeKT). Al., (poTanpmiT), 1969, 1,5 n/a. {coaBTop).

I
I
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92. npejnicjioBHe k Kimre „3aK0H0MepH0CTii pa3BHTHa aHTepaTypnbix.
sisbiKOB napoAOß CCCP b coBeTCKjio arroxy“, M3ä-bo „Hayna“, 
M., 1969, 0.2 n/a.

93. O pa3SIiTHH TIOpKCKIIX aHTepaTypnbix BSblKOB: „O HeKOTOpblX
oömiix crpyKTypiibix HBMeneHiiax“ h „MiMeHeiiHH b rpauMam- 
xe* Kh.: „3aKOHOMepHocTii pasBHrna jimeparypubix a.3biKOB 
napoaoß CCCP b coBeTCKyio snoxy“. TiopKCKHe, (JiHHtio-yrop- 
CKne h MonroabCKHe h3j>ikh H3a-Bo „-layxa“ M., 1969, 0,8 n/a.

94. PasBiinie tiopkckhx h3wkob HapoaoB CpeiHen Aaim. C6. „Mccae-
ÄOBamie no TicpKoaoriin“, Aawa-ATa. 1969, 1 n/a.

95. ripeancaoBHe k 1 TO.xiy „3aKOHOMepnocTii pa3BiiTHH amepaTyp-
iibix H3biKOB iiapoÄOB CCCP b CoBeTCKyio anoxy*. MpancKiie ii 
KaBKa3CKne H3hkh. kl3a-Bo',,HayKa“, M., 1969, 0,2 n/a

96. Pa3BHTne rpaMMaTnaecKofl cipykTypbi aabiKOB b cbb3H c pacinn-
pentieM hx oßmecTBeHHbix 4>^hklihh (Ha Marepn^'ie tiopkckhx 
h3mkob) Actes du Xe Congres international des eingulsjtes. 28 
aoüt-2 sept. 1967, Bucure^ti, 1969 0,2 n/a.

97. 3Ti.o.ini:rBHCTiiaecKaa KaaccnijiHKanHa anaaeKTHbix euere« co-'
BpeMeuHbix tiopkckhx HSbiKOB. Tpyabi Vll Men<ayHapoaiioro 
Konrpecca aiiTponoaorHHecKHX h 9iHorpac|)H’iecKHX HayK, t. 
V„ M„ 1970.

98. ApeaabHaa KOHCoanaauHa apeBHenninx Hapeanfl n reHeT/iaecKoe
poÄCTeo aaTaücKHX a3biKOB. JKypnaa. „Bonpocbi a3biKO3iiaHHa“ 
Xst, M., 19/0, 1 n/a

99. Poab yfirypo-KapayKCKoro aHTepaTypHOro H3biKa KapaxaHHacKoro
rjeyaapcTBa b pa3BHTHH aHTepaTypnbix tiopk khx h3hkob epej,- 
HeBeKOBba. JKypHaa „CoßeTCKaa TiopKoaorna“. N»4, Bany, 1970 
CTp. 13-19, 0,2 n/a.

100. K STHMoaormi noaoBenKHx coßcTBeHHbix HMen b caoße o noaay
Hropeße. C6. .PIpoöaeMbi hctophh h aHaaeKToaorHH", M., 1971, 
0.8 n/a.

101. ApeaabHaa KOHCoanaanHa apeBHeftuiHx Hapeanft h reneTHuecKoe
poacTBO aaTaücKHX a3biKOB C6. „TlpoöaeHbi oöiuhocth aaTaii- 
ckhx H3biKOB“. ZleHiiHrpaa, 1971,..0,8 n/a.

102. O KaacCH(})HKauHii anaaeKTOB yftrypcKoro a3HKa. C6. „Bonpocbi
TiopKoaorHH*, ßaKy, 1971, 0,o n/a.

103. ÄHaaeKT Ky.MaHÄbiHpeB. rpaMMaTHaecKHH oaepK, tckctw, nepeBO-
Äbi h caoßapb M., 1972, 19,5 n/a,

104. Pa3aHHHbie CTpyKTypbi anaaeKTHbix chctcm tiopkckhx h3mkob h
xapaKTep H3oraocc oömeTiopKCKoro aTaaca, „CoseTCKaa TiopKO- 
aorHH“, N°5, ßany, 1972, 1,2 n/a.
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X

AJI<PABHT, 0P4»3rPA<HHa, 0?<D03nHfl A;3M 
TEPMHHOJIOrHflFA ßAHJlAHbIC Jlbl MH11HETJ1EP

105. JIaTnHH3auHa b KapaKaanaKini, „CoBeTCKaa CTenb“, Ajuia-Ara
'9 JO, 0,1 n/a.

106. 3aMeaauna i< npoeKTasu KapaKaanaKCKoft op<})orpacJ)Hn. Cö. „Fliicb-
weHHOCTb h peBomomta“, N° 1, M, 1933, 1,5 n/a.

107. 3aMeTKii o KasaxcKoü opifiorpaiJniH. TKypnaa „npocBetneime 
naniionaabHOCTen“, KsS, M., 1953, 1 n/a.

108. Hoßbie npaßiiaa KapaKa.maKCKon op^orpa^im (nep?BO,i c Kapa
KaanaKCKoro H3biKa c aonoaHSHHSMH) Cö. „KapaKaanaKtts1', t. 
II , Hsa-BO AH CCCP, JE, 1934, 0,5 n/a.

109. K Bonpocy o rpaMstaTHaecKHX TepMnuax b cpeanea3naTCKnx
tiopkckhx H3biKax. >Kypn;n „npocBemsHiie namionaabnocTeii“, 
M2, M„ 1935, 1 n/a.

110. y3aoBwe Bonpocu yärypcKon op4>orpa4)HH. >KypHan „FIpocBeme-
Hiie HannoHaabHocTen“, N°3, M., 1935, 1,5 n/a.

111. K Bonpocy o mopcKow h xaKaccKOM aa$aBHTax. >l<ypnaa „Hpoc-
ßemenne naiyiOHaabHocTeH‘, A»3, M., 1935, 0,5 n/a.

112. Cboh npaßna HoraßcKon opi})orpai{)Hn /na noraftcKOM H3ui<e/.
„Koaxo3 flpaBaacbi“ ot 5, 10/XII-1936 r., 2,5 ri/a .

113. An'cKyccua b Ka3axcT3He o aHTepaTypHOM 33UKe, rpa^nKe it
op(j)orpac{>tin. IKypHaa ,,Bonpocu a3biKO3HaHHfl“, N»4, M., 1952, 
0,4 n/a.

114. CoBpexieiiHoe cocToamie TepMHHoaoniH b H3biKax Hapoaos CCCP.
H3A-BO iiHCTHryTa a3biKO3nanna AH CCCP, M, 4959, 1,8 
n/a.

115. O npoeKTe eaniioä (fjoneraaecKoft TpaHcKpiinmm aaa tiopkckhx
H3MK0B, M., 1959, 1,5 n/a.

116. O npoeKie eannoft 4>oHeTnqecKoß TpancKpiinnnir aaa tiopkckhx
a3UK0B. C6. „Bonpocu aiiaaeKToaormi tiopkckhx H3biKOB“‘ 
Ka33Hb, 1960, 1,6 n/a. -

117. CoBpeiiennoe cocToamie TepMHHoaomn b asuicax HapojO3 CCCP
C6. „Bonpocu TepsiHHoaoniH“, H3ä-bo AH CCCP. 1961, 1,5 
na.

.118. HeoöxoAHMO coxpannrb npeacinie npa3Haa op^orpaifiHH. —Op- 
(porpaijniaHun. öypuHFU Kaaeaepn caKaanuyu thhhc (Ha Kapa- 
KaanaKCKOM a3biKe). Ta3eTa „CoßeT KapaKaanaKcraHu“, .¥»195 
/849I/ ot 29 /Xl-1962, 0,1 n/a.

119. OcHOBHbie morn h 3aaaaH pa3paöoTKii BonpocoB nucbMenHocrii
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II p33BHTHft RHTepaTypHblX H3UK0B HapOÄOB CCCP /Kypiia.1- 
,.Bonpocu fl3biKO3aHHR“, Ns3, M„ 1963, 1 n/ji. (coaBTop).

120. Türk dilleri genel fonetik transkripsiyonu üzerine. BocTOHHas
jimepaTypa, M., 1966, 1 n/a.

121. CoBpe.MeHHbie TiopKCKHe aaijiaBHTU h hx yHHijmKauiifl ii coßep5.
ineHCTBOBaHHe. >KypHaa „Bonpocu s)3UKO3naHHa", 1967, Ns 
1,2 .n/a.

122. npeancjioBne k cßopHHKy „Bonpocu coBepineHCTBOBamisi a.njia-
biitob tiopkckhx h3ukob CCCP“. H3ä-bo „Hayna“, M., 1972, 
0,1 n/a.

123. O COBpeMCHHOM COCTO3HHH II flaJIbHeftllieM COBepUieHCTBOBailHH
aaiJiaBHTOB tiopkckhx 33ukob CCCP. C6, „Bonpocu coßep- 
ineHCTBOBaHiia a.KjiaBHTOB tiopkckhx si3Ukob CCCP“, kba-BO 
„Hayna“, M„ 1972, 1 n/a.

124. PI3 onuTa pa3paöoTKii aaTHHH3iipoBaHiiux aa^aBHTOB tiopkckhx
h3ukob napoaoB CCCP. Cö. „Bonpocu coBepineiicTBOBaHiia 
aaijiaBHTOB tiopkckhx h3ukob CCCP“, H3a-bo „Hayna“ M., 
1972, I n/a.

JIEKCHKOrPA4>H9JlbIK MHHHETJ1EP

125. npeaiicaoBHe k yftrypcKO-pyccKO.viy caoBapio. H3a-bo hhoct-
paHiiux caoBapeft. M„ 1939.

126. yfirypcKO-pyccKHH caoßapb. PHä-bo HHOCTpaHHbix caoBapeft,.
M., 1939, 22 n/a. /b coaBTOpcTBe c B. M. HaciiaoBUM/. Caoftapb 
nepeBeaen na KHTaficKiifi h3uk. nemiH, 1952.

127. PyccKO-yftrypcKHH caoßapb. Mockobckhh imcTHTyT boctokobc-
aeHHs (poTanpiiHT), M., 1941, 20 n/a. fcoaBTop/.

123. OfipOTCKO-pyCCKHH C.IOBapb. H3S-BO HHOCTpaHHbix h HanHOiiaab-
iibix caoBapeft, M., 1947, 20 n/a. (coaBTop 11 peaanTop).

129. npeancaoBiie ft oilpoTCKo-pyccnoMy caoßapio. H3a-so iiho-
CTpamihix ii namioHaabHbix caoBapeft, M., 1947.

130. PyccKO-KapanaanaKCKHÜ caoßapb. I43a-bo HHOCTpaHHbix h namio-
naabHbix caoBapeft, M„ 1948, 72 n/a. (coaBTop h peaaKTop).

131. npeancaoBiie k pyccKO-KapanaanaKCKOMy caoßapio. 4l3a-Bo 11110-
CTpaHux h HapnoHaabHbix caoBapeft, M., 1948.

132. XaKaccKO-pyccKHft caoßapb. 143R-bo HHOCTpainiux 11 HamioHa.ib-
iiux caoBapeft, M.. 1953, 30 «n/a. (coBMecTiio c A. H. Hh-
KH«eKOBoft-rpeKya).

133. KapaftaanaKCKo-pyccKiifi caoßapb. H3ä-bo imocTpaHHux 11 na-
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UHOHajibHbix caoßapeft, M., 1958, 62 'n/a. (coaBTop h peaax
TOp). .

134. ripe.ancjjoBne k napanaanancno-pyccKOMy caoBapio. H3ä-bo hho- 
fe- CTpaHHbix h HaunoHaJibHbix caoßapek, M., 1958, 0 2 n/a.
135. CocTaBaeHne HapHOHaabHo-pyccnux caoßapeft BecTHHK AK

CCCP, Ws9, M., 1959, 0,2 n/a.
136. Z prac nad s+ownikiem karaimsko-rossijsko-polskim. „Przegl^d

Orientalistyczny“ .,t4 (86) Warszawa, 19 0, 1 n/a'
137. HoBbie HanHOHaabHbie ToaKOBbie caoBapn. IKyprraa .Bonpocw

fl3HKO3HaHna", N° 6, 1953, 0,2 n/a.
138. OcHOBHbie npHHtuinw cocTaBneHna Tpexa3biHHbix caoßapeft (Ha

Maiepnaae raray3Ko-pyccno-Moa,aaBCKoro caoßapa). „JlHMÖa mir 
aHTepaTypa MoaaoBeHacna“ XI, Msl, KmnHHay* 19o8, 1 n/a. 
(coaBTop).

■139. Ocno3Hbie npnHunnbi cocTaßaentfa Tpexa3uaHwx caoßapeft. C6. 
Tropncnaa aeKcnKoaorna n aeKCHKorpa<i>na, Hja-bo „Hayna“ 
M., 1971, 0,5 n/a (coaBTop).

EA9HJIAMAJIAP, EHJlÄHPHyjlEP, TE3HCJ1EP, HlblFbHI 
CeHJlEyJlEP \9M PEUEH3H5U1AP

140. PeneH3na Ha Knury: T. A. HCaaHKO. Oaepnn HcwpHaecnoft stho-
rpa({)HH napanaananoß. Tpyaw HHCTHTyTa STHorpatfiHH, t. IX. 
IKypHaa „CoBeTCKaa STHorparjnra“, N°4, M., 1951, 0,2 n/a.

141. Te3HCbi: K Bonpocy o KaaccHijn-inauHH tiopkckhx h3wkob. Te3HCbi
ÄOKaaÄOB HayiHblX COTpyjrHHKOB HHCTHTyTa H3blKO3HäHHH, [43Ä- 

‘I BO AK CCCP, M., 1951, 0.1 n/a.

1
142. PeneH3HH Ha H3BecraH AH CCCP, OTaeaeHHe anTepaTypbi h 

H3biKa 3a 1950/51 rr. „CoßeTcnaa KHHra", Mil, M., 1952, 0,5 
n/a. (coBMeciHO c H. IO. IilBeaoBofi). *

143. Pen.eH3HH Ha .Tpyaw HHCTHTyTa BocTokoBeaenHa AHCCP’.t. IV, 
/lHHTBHCTHaecKHH cöopHHK. IKypHaa „CoßeTcnaa Kiinra“ N°7, 
M„ 1953, 1 n/a.

144. Te3HCbi: MoptpoaorHaecnaa CTpynTypa caoßa n aacTH pean b 
tiopkckhx H3bin.ax (Ha Maiepnaae napanaanancnoro a3biKa). Te- 
3HCbi aonaaaoB Ha otkpwtom 3aceaaHHH yaeHoro CoReia, noc- 
BameHHOM aHcnyccHH o aacTax pean b H3wnax pa3Hbix TnnoB. 
28—30 hiohh 1954 r. 143ä-bo AH CCP, M.-Jl., 19 4,

145. BbicTynaeHHe no aonaaay M. 111. LLlHpaaneBa. IlpoöaeMw caoar- 
nonoÄHHHeHHoro npeaaomeHHH. Bonpocw rpaMMaTuna wpnc- 
khx 83WK0B, AaMa-ATa, 1958, ctp. 232-236, 0,3 n/a.



,146 BwcTynaeHHe no .ROK.jia.ny M. LU. lUnpaaneBa o jrnaaeKTHOH 
oCHOße a3ep6afijiiKaHCKoro HannonaabHoro H3biKa Bonpocw ana- 
jieKTOJiornn tiopkckhx s3wkob, ßaKy, 1958 0,2 n/a.

147. BwcTynaeHHe no aoxaaay B A. CepeöpeHHHKOBa „flpoöaeMa
raaroJibHoro BH.ua b tiopkckhx fl3WKax". Bonpocw rpaMMaTHKH 
tiopkckhx H3WK0B. AaMa-ATa, 1958, cTp. 133—138, 0,5 n/a,

148. BwcTynaeiiHe no aoKaaay A. B. LUaiiHpo „LIpocToe npeaaoace-
Hue K3K npoßaeMa onncaTeabHoft rpaMMaTHKH“. Bonpocw coc- 
TaaaeHHH onHcaTeabHwx rpaMMaTHK b3wkob HapoaoB CCCP, 
y<}>a, 1958, CTp. 45-48, 0,25 n/a.

149. BbicrynaeHHe no aoKaaay B. A. CepeßpeHHHKOBa „O 3aaore b
(})HHHO-yropcKHX h tiopkckhx H3biKax'‘. Bonpocw cocTasaeHna 
onHcareabnwx rpaMMaTHK sowkob HapoaoB CCCP", yc}>a, 1958, 
CTp. 104-105, 0,1 n/a.

150. IlpoeKT enHHOH (poHeTHuecKon TpaHCKpnnuHH aast tiopkckhx
H3WKOB (Te3HCw HOKaa.ua). Te3Hcw BToporo pernoHaabHoro co- 
bemaHHa no anaaeKToaorHH tiopkckhx h3wkob, Ka3aHb, 1958, 
CTp. 8-9, 0,2 n/a.

151. PeueH3Ha A. A. LOaaaineB. CncTeMa caoBooöpa30BaHHa h cnpa-
aceHHa raaroaa b öauiKHpcKOM H3WKe. LKypHaa „Bonpocw H3bi- 
KO3H3HHH", N°4 1959,9,2 n/a.

152. BwcTynaeHwe Ha HayaHOH ceccHH no npoöaeMe nponcxoacaeiiHa
6aaKapcKoro h KapaaaeBCKoro HapoaOB. C6. O npoHcxoacaeHHit 
ßaaKapnes h KapaaaeßneB, HaabUHK, I960.

153. PeneH3Ha: C. H. HßaHOB. OaepKH no CHHTaKcncy y3ÖeKCKoro
a3WKa. LKypnaa. „Bonpocw a3biK03Hanna", M4, 1960, 0,3 n/a.

154. Te3Hcw: „O (JioHeTHaecKOH TpancKpHnijHH aast tiopkckhx H3WK03,
Baxy, 1960, 0,2 n/a.

155. Tnnw CKa3yeMoro npocToro npeaaoaceHHa b tiopkckhx H3biKax h
hx npoHcxoacaeiiHe (aoxaaa Ha XXV MeacayHapoaHOM KOHrpec- 
ce BocTOKOBe,ueHHH), Iba-BO „BocToaHaa aHTepaTypa“ M., 
1960, I n/a.

Ic6. Die Typen des Örädikates des einfachen Satzes in den türkischen 
Sprachen und’deren Herkunft MocKBa 1960.

157. Te3Hcw KaTeropHH HaKaoneiiHa h BjteMeHH b tiopkckhx H3biKax,
CoßemaHHe no sonpocaM KaTeropHH HaKaoHeHHa h BpeMeHH, 
143JX-BO AH A3ep6afi,a>KaHCKOH CCP, Baxy, 1961, 0,1 n/a.

158. Te3HCw: riopaaoK h Hepapxna a(J)4)HKCO8 b ocuoBax caoß b tiopkc
khx H3WKax. noHame arraioTHHauHH h arraiOTHHaTHBHOro Twia 
H3MKO3, M3a-bo AH CCCP, 19dl, 0,1 n/a.

359. BwcTynaeHHe na coßemaHHH no BonpocaM MeroaoB nsyneuHa 
hctophh tiopkckhx 83WK0B b Amxaöaae 19—22/X-1959 r. C6.
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„Bonpocbi MeTOÄHKH myneiiHsi hctophh tiopkckhx a?biKOB"i, 
P13J-BO AH TypKMeHCKofi CCP. Ainxaöaa, 1961, 0,5 n/a.

160. Penemiia: Philologiae Turcicae Fundamenta Bd. I, WiesBajßn, 1959.
>Kypiiaa „Bonpocw H3HK03HaHHa“, Ml, 1962, 0‘l n/a. (coaBTop).

161. Te3HCbi flOKaaaa „O coBpeMeimoM coctohhhh h nyTiix aaabHefl-
Uiero P33BHTHH JIHTepaTypHblX TIOpKCKHX H3bIKOB“. C6. TC3H- 

cob „Bcecoi03Han KOH$epeHU.iia, nocßameHnaa 3aKOHOMepnocTaw. 
pa3BHTim aHTepaTypnbix rnbiKOB PapojiOB CCCP b coneTCKyio 
anoxy“, AaMa-ATa, 1962, CTp. 31-45, 1,0 n/a. (c ynacTHexi 
apyrHx aBTopos)-

162. Aiia.iHTHMecKHe h cnnTeTHiiecKiie rpau.MaTimecKHe ijiopMbi—cTyne-
hh Mopcjio/iorHMecKoro pa3BHTim CJioßa (na MaTepnaae tiopkc
khx si3mkob. Te3Hcu ÄOKaaaa), C6. Te3HC0B „AHaaiiTHiecKHe 
KoiiCTpyKUHH b H3biKSx pamibix TiinoB", Jl., 1963, 0,1 n/a.

163. Te3iicbi aoKiiaaa: Bonpocbi B3aHMoaeflcTBiin h3hkob iiapoaou
CCCP. Te3iicbi aoKaaiOB PernoiiaabHoro coßemaHHa no mojj- 
J$BCKO-pyCCKO-yKpaHHCKHM .IHTepaTypHblM CBH3HM, KliHIHlieB, 
]963, 0,3 n/a. (coaBTop).

164. PepeH3Ha: H. A. Aiiapeeß. npunaciHa b ayBaincKOM a3biKe.
YaeHbie 3anncKH MyßamcKoro Hay<nio-nccae,noBaTeabCKoro hhc- 
TinyTa, Bbin. XXII, HeßoKcapbi, 1963, 0,3 n/a.

165. STiioanurBHCTH'iecKaa KaaccinJniKamta jniaaeKTHbix chctcm co- 
BpeMemibix tiopkckhx k3wkob. JIoKaaa Ha Vll mearayHapoanoM- 
KOiirpecce aiiTponoaorHaecKiix ii 3THorpai})H'iecKHx nayK, M3ä* 
bo „Hayna“, 1964, 1,0 n/a.

166. Classification ethnolinguistique de systemes dialectaux des lan- 
gues turques actuelles Vll Congress Internationa! des Sciences 
anthropologiques et ethnologiques. MocKBa,1964 1 n/a,

167. O coBpe.ueHHOM coctohhhh h nyTax .laabneHirero pa3BHTn?r 
aHTepaTypnbix tiopkckhx H3biKOB. C6. „Bonpocw paaBHTHH 
aHTepaTypnbix h3mkob napoaoB CCCP1’, Aawa-A'ra, 1964, 1,5 n/a. 
(coaBTop).

168. 3aK.wiiJTeabiioe c.tobo no aosaaay ,.O coEpeMennoM coctqhhhit
h nyrax aaabiieiiinero p33bhthh aiiTepaTypnwx tiopkckhx H3bi- 
kob“ Cö. „Bonpocbi pasBiiTHa aHTepaTypnbix k3mkob napoaoB. 
CCCP'-, Aana-Aia, 1964, 0,3 n/a.

169. Oöorameiine pyccxoro B3biKa 3aHMCTBOBaimaMH H3 H3biKOB 
iiapojtoB CCCP. Tesucbi ^oi<aaaa KOH^epenuHii no B3aiiMoaeHc- 
tbhio asbiKOB, Ka3aHb, 1964, 0,5 n/a. (coaBTop),

170. PeneH3iia: E. M. ToiqaKOBa. AaTaficKaa »eHiinuia. 3anncKH
TopHO-AaTaHCKoro Hayano-HCcaeaoBaTeabCKOro HHCTHTyTa, Top- 
HO-AaTaßcK, 1964, 1,2 n/a.
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171. PeueH3„a: Current trends in Iinguisties. Ed. by T. A. Sebeok, The
Hahgue, 1963. JKypHia „Bonpocw H3biK03naiuin‘', N°3. 1965, 0,3 
n/a. (coaBTop).

172. ÄBoftcTBeHHaa npnpoaa caoßa n nacTH penn. Co. „Bonpocbi
Teopnn nacTeii penn“ (Te3ncbi).

173. O noaroroBKe oömeTiopKCKoro anurBHCTHtecKoro aT.iaca. Te-
3iicw coBeinanirsi no Bonpoca« anaaeKToaoriin, Bai<y, 1965, 
0.3 n/a. (coaBTop).

174. CipyKTypribie n (JjyHKn.HOHa.’ibHbie CTHnncTimecKite Moan^HKa- 
U.HII COBpe.lieHHblX TIOpKCKIIX 33MK0B. Te3!ICbI ÄOKJlaÄOB KOHlJie- 
peimwi „Pa3BiiTne CTii.niCTimecKux ciicresi h3wkob HapoaoB 
CCCP", Ainxaöaa, I960, 0,3 n/a.

375. G. Jarring. An Eastern Turki-English Dialect dictlonary, Lund, 
1934, JKypnaa „Bonpocw a3biKO3iianna“, M., 1966, N26, 0,2 n/a.

176. CoBpe.ueiiHoe cocrosHiie pa3pa6oTKii aa^aisHTOB aaa tiopkckhx 
h3hi<ob. Te3ncu aoKaaaoB KOHi})epenniiH „K 40 aeTHio 1 Tiop- 
KoaornMecKoro ca>e3aa“, Bany, 1966, 0,5 n/a.

177. Penen3iia: K. K. lOaaxHH. Knprn3CKo-pyccKnH caoßapb, Al.,
1965, I43BecTHH AH CCCP, OTjeaemie aHiepaTypw h H3HKa, 
t. XXVI, Bbin. I-n, M., 1967, 0,5 n/a.

178. KaTeropua HaooHeHHa n BpeMeirn 11 aniji^spsHUHaabHbie npn3- 
HaKH npiniacTiift. 4’naoaorna h hctophh tiopkckhx HapoaoB 
(Te3HCbi). 71., 1967, 0,4 n/a.

579. ‘t’opMbi noseaiiTeabHo-aceaaTeabHoro naoonennst b tiopkckhx 
nabiKax, hx npoHcxoHraemie h pa3BHTiie. CnMtiO3HyM no cpaß- 
UHTeabHO-HCTOpHUeCKOH rpa&IMaTHKe TIOpKCKIIX ,I3bIKOB (Te3H- 
Cbi). Al., 196/, 0,5 n/a.

J80. OcnoBiibie npnitminbi cocTaBnemia Tpexa3bimibix caoBapeii (Ha 
siaTepiiaae raray3CKo-pyccKO-MoaaaßCKoro caoßapa). Te3Hcu 
£0Kaa403 „IlpoöaeMbi pa3BHTiia H3MKOB h aiiTepaTyp cobctc- 
khx HapOÄOB“, Khuihhcb. 1937, 0,4 n/a. (coaBTop).

581. PasBiiTiie rpaMMaTHaecKofl CTpyKTypbi a3biK0B b cbh3h c pac- 
uiHpeiine.M hx oSmecTBemibix 4>yHKii.iiH (na MaTepnaae tiopkc
khx a3biKOB). Resumes des Communications Abstracts of papers 
Bucure^ti, 1967, 0,1 n/a.

382. CTpyKTypiibie 11 (jiyiiKitHOHanbHbie cTiiaiicTHnecKne motikJhi Kau«n 
COBpeMemiblX TIOpKCKIIX SI3HKOB. CßopHHK ,Pa3BIiriie CTHaHCTH- 
nacKHX CHCTew aiiTepaTypHbix h3wkob CCCP“,. Auixafiaa, 1968, 
0,2 n/a.

183. Türk dilleri genel fonetik transkripsiyonu üzerine. XI Türkdil Ku- 
rultaylnda okunan bilimsel bildirillerden ayribaslm. Ankara, 
1968, 0,5 n/a.
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184. Ie3ncbi: ÄBya3biaHe h npoöaeMa B3anMonpoHHKHOBeHii8 pa3Jinq-
HblX ypOBHefi npH B3aiiM0aeHCTBHH H3bIKOB. 1'e3HCbI HayqHOifc 
KowfjepeHUHH, nocBameHHoii 4Bya3btnHK> h MHoroa3binnio, M., 
1969, CTp. 12-15, 0,2 n/a. (coaBTop).

185. Te3ncbi: ApeajibHaa KOHCoanaanna apeBHeftuinx napean-if h re-
neTHBecKoe poacTBO aaTaftcKux si3biKOB. „npoßaewa oöuihocth 
ajlTafiCKHX B3blKOB” (Te3HCbI aoKaaaoß). M., 1969, CTp. 9-11»-
0,2 n/a.

18b. Te3Hcw: OcHOBHbie thdm anaaexTHbix cncTeM tiopkckhx h3wkob 
(K npoöaeMe pa3pa6oT«n o6meTiopi<CKoro aHaaeKToaornaecKoro- 
aTaaca). Te3HCbi aoKaaaoß „CoBemaHne no oöiuhm BonpocaM 
„ÄHaaeKTaaornn h ncTopnn a3biKa“, M., 1969, cip. 4-6.
0,2 n/a.

187. Te3ncbi: BnHapHbie orino3nnnn b crpyKType cmuaKCHca tiopk
ckhx H3B1KOB. Te3HCbI Hr-yBHOH KOHtjiepeHUHH no TIOpKCKHM 
83biKaM, Bany, 1969, 0,2 n/a.

188. Te3ncbi: npoöaeMaTHKa caoBapeft tk>pkh3mob b boctomho h 3a-
naaHO-caaBHHCKHX h3hkob. „TiopKCKne aeKCHaecKne aaeMeHTU 
b boctomho n 3anaaHO-caaBHHCKHx aabiKax“ (Te3HCbi), Mhhck» 
1969, 0,2 n/a (coaBTop).

189. Peu.eH3na 9. M. AxyH3HHOB. PyccKne 3anMCTBOBannn b TaTap-
ckom H3biKe. Pl3BecTHH AH CCCP, OTaeaenne aHTeparypbi it 
83biKa, Ms 1, M., 1970 (coaBTop).

190. TeHaeHuna pa3BHTna oömecTBeHHbix (JjynKnnfi MaaaonncbMeHHbix
tiopkckhx a3biKOB. floKaaa Ha VII MeiKayHapoÄHOM counoao- 
rnnecKQjM KOHrpecce, M„ 1970, 0,8 n/a.

191. The soüiin the ancient beliefs of the altaic turXs (Meaning;
and etymology of the terms! JloKaaa cobctckoh aeaeraitHH 
na XXVIII Konrpeece opneHTaancTOB KaHßeppa. M., 1970» 
1 n/a.

192. Bonpocw nopMupoBaHita ariTepaTypHbix s3mkob napoaoB KaBKa3a
B CBH3H C HX B3aHMO4eÖCTBHeM H pa3BHTnen hx oömecTBeH- 
hmx (jiyHKUHH. C6. Te3Hcu jroKaartoB »CoiinaaBCTHMecKHe- 
npoöaewbi pa3BHTHa a3biKOB KaBKa3a*, M„ 1971, 0,2 n/a.

193. K npoßaeMe nepHOAH3anHH aHTepaTypHoro a3b:Ka tiopkh. Te3H-
cbi AOKaaaoB no BonpocaM anaaeKToaoFHH h HCTopiiH H3UKa. 
1971, 0,2 n/a.

PEflAKTOPJlblK ETKEH MHHHETJ1EP

194. Pea .• PyccKHft s3hk (yaeßHHK aaa KapaKaanaKCKoü WKoahi)»
9. I n 11, yanearH3, M., 1935, 5,5 h 5,7 n/a..
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195. Pea. 3mi;p Haa»n6. yftrypcKHft aabiif. y<ie6HHK aan II Kypca' 
HCCTb 1-3. I43Ä-BO BüeHHOrO HHCTHTyia HHOCTpaHHbix H3bIKOB, 
M., 1°46, 293 CTp.

19»*. Pea.: 3nHp Haa»n6 yftrypcKHft a3biK. y>je6HHK wia II h III 
KvpcoB, qacTb II-3. Haa bo Bcemioro HHCTHTyia HHOCTpaHHbix 
H3biKOB, Al., 1946, 240 c i p.

197. Pea.: K. K. tOaaxnn. yftrypcKan xpecTOMaTHa co caoßape'M (na
yfirypcKOM 33WKe). H3a-Bo MocKOBCKoro HHCTHTyia boctoko- 
BeaeHHa. M„ 1947, 10 n/a.

198. Pea.: T. M. TomaKOBa. ÖpiJiorpa^HH oftpOTCKoro aHTepaiypnoro
33biKa. OnpoTHaiiH3aaT, ÜHpOT—Typa, 1947.

199. Pea.: B. 14. HoBropoacKHH. KHTaftcKHe saeMeHTbi b yftrypcKOM
H3bIKe. I43a-B.O MoChOBCKOTO HHCTHTyia BOCTOKOBeaeHHH, M., 
1951, 6 n/a.

200. Pea.: Cöophhk „AKaaewnKy B. A. TopaaeBCKOMy k ero 75 ae-
thio“.. Hsa-Bo AH CCCP, M„ 1953.

201. Pea.: ÄoKaaabi h cooßineHHa nHCTmyTa B3biKO3HaHHH AH CCCP,
Bbin. VII, M. -Jl„ 1954,

202. Pea.: CöopHHK „Bonpocbi rpaMMaiHaeCKoro CTpoa“. M., 1955
(copeaaKTop).

203. Pea.: M. PaeaHeH. Maiepnaabi no hctophbcckoh 4)0HeTHKe
TtooKfKHX 33WKOB. H3ä-bo HHOCTpaHHoö aHTepaiypu, M., 1955,
14.6 n/a.

204. Pea.: KoopaHnanHOHHoe coßemaHHe no rpaMMaTHKe, tiopkckhx
S3WKOB, 24—27 ceHTBÖpa 1956 r., AaMa-Aia. Te3HCu aoKaaaoß. 
143a-B0 AH CCCP, M., 1956, 1,5 n/a.

205. Pea.: PyccKo-TypKMeHCKHft caoßapb. Pba-BO HHOCTpaHHbix h na-
UHOH-’abHbix caoßapeö, M., 1056, 160 n/a. fcoBMecTHO _c M. 
XaM3aeßBiM7.

206. Pea.: by vCKO-HOrafiCKHÖ caoßapb. 143a-BO HHOCTpaHHbix H HaHHO-
HaabHbix caoBapeft, M., lS5fi, 37,7 n/a.

207. Pea-: T. H PaMCTeaT. BßeaeHHe b aaiaftcKoe 33UKO3HaHHe.
H3a-BO „HHOCTpaHHaa aHTepaiypa“, M., 1957, 16 n/a.

208. Pea.: P.BepaHeß. Xa3HpKH 3aMaH TypKMeH anaHHae rouiMa c©3-
aep. H3ä-bo AH TypKMeHCKoft CCP, Aiuxaöaa, 1958, 8,5 
n/a.

209. Pea.: B. MapwapoB. Xs3HpKH 3aMaH TypKMeH ananHae HiuaHK ae-
peaceaepH. 143a-B0 AH TypKMeHCKoft CCP, Ainxaöaa, 1958,
10.6 n/a.

210. Pea.: C. AaiaeB, 3ß(})eMH3Mhi b TypKMeHCKOM H3biKe, H3a-ßo
AH TypKMeHCKoft CCP, Ämxaßaa, 1958, 7. n/a.
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211. Pea: P. P. MycaoaeB. CoBpeMeHHbifl i<a3axcKnft H3HK. JlexcHKO-
jiorna, AaMa-ATa, i959 (cobmcctho c C. K. KeHec6aeBMM>.

212. Pea- Al. B. BaaaxaeB CoBpeMenHun i<a3axcKfiii sj3uk. Chht3k-
chc, AaMa-Ara, 1959 fcoBMecTuo c C. K. KeHec6aeBbiM>.

213. Pea.: 4>. 3enHaao3. npoö.ie.ua qacTeii pean h hx Kaaccn<}>iJKauHii
b asepöaiijiKaHCKOM H3UKe. Easy, 1959, 8 n/a.

• 214. Pea.: AkaaeMHK B. A. ropaaescKiiu. 1436panHue connneiuia,
t. I. Iba-BO „BocioHHaa nmepaTypa",“ 1960, 42 n/a.
215. Pea.: C6. „Bonpocbi anaaeKToaornn tiopkckhx hbukob“, Ka3anb

I960, 12 n/a. (copeaaKiop).
216. Pea.. C6. „Bonpocw ana.aeKToaornn tiopkckhx a3UKOB“, Bany,

1960, 20 n/a. (copeaaKTop).
217. Pea.: C6. „Bonpocu cocTaB.aenna onncaTeabiibix rpaMMaTHK“,

H3a-BO AHCCCP, Al., 1951, 23,7 n/a. (copeaaKTop).
218. Pea.: B. Kotbhh. llccaeaoBanne no aaTaßcKHM H3MKaM. 143a-Bo

„HiiocTpaHnaa aHTepaTypa“, M., 1962, 19 n/a.
219. Pea.: CoBpeMenHbin Ka3axcKHö H3UK, kba-Bo AH i<a3axcKoft

CCP, Aaaa-ATa, 1952, 28,0 n/a (copeaaKTop).
220. Pea.: MccaeaoBaHiia no cpaBmiTeabHofi rpa.MwaTiiKe TiopKCKfix

B3WKOB, t. IV, JleKcmca. 143a-BO AH CCCP, Al., 1962, 10 n/a 
(copeaaKTop).

221. Pea.: B A. ropaaeBCKnil. H36pannwe coqnHenna, t. II. H3a-BO
„BocTomian aHTepaTypa", M., 1961, 46 n/a.

222. 0t peaaKTopcKon Koaaernn ko II TO\iy H3öpanHUX c-oniinennn
B. A. TopaaeBCKoro. H3a-Bo „BocToqHaa anTeparypa“. Al., 
1951, 0,1 n/a.

223. Pea.: B. A. ropaaescKnö. H3Öpannue coaiineHHa, t. III. Al.,
1962. 50 n/a.

224. Pea.: „Bonpocu finaaeKToaorHH tiopkckhx a3UKOB“. 143a-BO AH
A3ep6aiia:x3HCKon CCP, Bany, 1933, 25 n/a. (copeaaKTop).

225. Pea.: HoraiiCKO-pyccKiin caonapb. 143a-ßo nnocTpanHux n na-
iniOHa.ibHbix caoBapeii, Al., 1963, 50 n/a.

226. Pea.: CpaBHirreibnaa rpaiiiiariiKa pyccsoro ii TypKueacKoro
S13UKOB. AH TypKMeiicKon CCP, Aiuxaöaa, 1964, 32 n/a. (co
peaaKTop).

227. Pea.: PyccKO-a.iTaficKail caoBapb. 14.3a-BO „CoBCTcnaa 9HHHKa>
neanfl“, Al., 1964, 68 ri/a

228. Pea.: Te3iicu aoKaaaoB IX KoopinnauiiOHHoro cosemamia no
fbpa3eo.Tornn. AH A3ep6aiia>KancKon CCP, Baxy, 1954. (cope
aaKTop).

229. Pea.: AI. P. ‘t’eaoTOB. McTopnqecKne cbh3h qysaniCKoro a3biKa c
yrpo-tjniHCKiiMH. MyBaiuiisaaT, HeöoKcapu, 1955, 10 n/a.
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230. Pea,: A. A. lOaaaineB. AHaaHTHHecKiie <{>opMu raaroaa b tiopk
ckhx H3UKax. C6. „Bonpocw TeopHH qacTeii -penn“, 1965, 
0,2 n/a.

231. Pea.: CnpaßoiHHK jihmhhx hmch HapoaoB PC4>CP, M., 1965, 6
n/a. (copeaaKTop/

232. Pea.: H3ukh HapoaoB CCCP, t. 1, M., 1965, 50 n/a. (copeaaK
Top).

233. Pea: $3wkh HapoaoB CCCP, t. II. TropKCKHe ü3wkh. Il3a-Bo
„Hayna“, M., 1966, 42 n/a. (OTBeTCTBeiiHbiH peaaKTop).

234. Pea.: Kbapaqaft MaaKbap thbh rpaMMaTHKacbi. HaabMHK, 1966,
25 n/a.

235. Pea.: C6. „Bonpocw anaaeKToaornn tiopkckhx s3biKOB'. Pl3a-Bo
AH A3ep6a0a>KaHCKofl CCP, Bany, 1£66, 20 n/a. (copeaaK
Top).

236. Pea.: H. X. ÄeMeciiHOBa. ConocTaBHTe.ibHan rpaMMaTuna pyc-
cnoro h na3axcKoro h3wkob. AaMa-ATa, 1966, 13 n/a. (cope
aaKTop).

237. Pea.: C. E. Maaoß. 3a.MeTKH o KapanaanancKOM s3WKe. Hyxyc,
1966, 2 n/a, (copeaaKTop).

238. Pea.: h npeancaoßne E. H. HypMaraMÖeTOB. CpaBHHTeabHO-co-
noCTaBHTeabnaa xapaKTepHCTHka caosKHWX onpeaeaHTeabuwx 
caoBOcoMeTannfi b HeMeuKOM H3biKe. AaMa-ATa, 1966.

239. Pea.: PyccKo-KapanaanaKCKHÖ caoBapb. Pba-Bo „CoReTcnaa sh-
UHKaoneans“, M.. 1967, 12 0 n/a.

240. Pea.: A. T. MaroMeaoB. CoöcTBeiwo nocaeacrn h nocaeaorn
H3oanpoBaHHbie (JiopMbi 3HaMeHaTeabHbix caoß b nyMWKCKOM 
H3biKe. Maxaqnaaa, 1966, 7 n/a.

241. Pea.: B. A. ropaaeRCKHii. PlaoßpaiiHwe coiHHemiH. t. IV. AH
CCCP, M., 1968, 38 n/a (copeaaKTop/

242. Pea.: TypnMeHCKo-pyccKHH caoBapb. M., 1968. 52 n/a. (cope
aaKTop).

243. Pea.: Bonpocw (J)pa3eoaornH h cocTaB.nenHsi <J)pa3eoaornMecKiix
caoßapefi. 143a-ßo AH A3ep6afiaa<aHCKOH CCP, Bany, 1968, 
9 n/a.

244. Pea.: M. P. «PeaoTOB. HcTopHMecKwe cbh3h lyBamcnoro ji3biKa
C BOaaCCKHMH H nep.MCKHMH, (JlHHHO-yrOpCKHMH H3bIKaMH. *4e- 
öoKcapw, 1968, 13 n/a.

245. Pea.: CöopHHK „B3aHMoaeficTBne h B3aHMOOöorameHHe h3wkob
HapoaoB CCCP“. I43a-Bo AH CCCP, M., 10 n/a.

246. Pea.: „3aKOHOMepHOCTH pa3BHTH« aHTepaTypHbix h3wkob Hapo
aoB CCCP b coßeTCKyio anoxy. MpaHcnne h naBKa3CKHe 
s)3biKH. 143a-BO „Hayna“, M., 1969, 27 n/a.
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Hl. Pen: 3aK0H0MepHocTn pa3BHTHa aHTepaTypnbix h3mkob HapoaoB 
CCCP b coBeTCKyio snoxy, t. II. TiopKCKHe h 4>«HHO-yropcKHe 
H MOHroabCKHe H3biKH. M3a-Bo „HayKa*, M., I Pfc9, 32 n/a.

248. Pea.: H. A. ypyMÖaeB. Ochobm mctoähkh pyccKoro H3biKa b
KapaKaanaKCKOH uiKoae. HyKyc, 1969, 20 n/a.

249. Pen.: B. HapbiapoB. ryHopTa-ryHÖaTap Typxn anaaepae HinaHK
3aMaHaapbi (Ha TypKMeHCKo.M H3biKe). Ainxaöaa, 1969, 22 n/a.

250. Pea.: TpaMMaTHKa TypKMeHCKoro H3biKa, n. I, <t>oHeTHKa h Mop-
(JioaorHa. I43h-bo „blabiM“, Aiuxaöaa, 1970, 45 n/a. (copeaaK- 
Top).

251. Pea.: T. P. PaxHMOB. KHTaftcKHe aaeMeHTbi i- cospeMeHHOM yft-
rypCKOM 83bii<e. Caoßapb, 143ä-bo „BocTonHaa aHTepaTypa“, 
M. 1970, 22 n/a.

252 Pea.; „HccaeaoBanHa no yfirypCKOMy a3biKy“, t. 2., AaMa-ATa, 
1970, 10 n/a.

253. Pea.: K- AöaHMypaTOB. noaewy Tau na3BaHO? HyKyc, 1970
2 n/a.

254. Pen.: Cöophhk „TiopcKaa aeKCHKoaoma h aeKCHKorpacJiHa“.
Pl3a-B0 „HayKa“, A4., 1971, 15 n/a.

255. Pea.: CöopHHK „Bonpocbi coBepmencTBOBaHHa aaiJiaBHTOB tiopk
ckhx h3mkob CCCP, H3ä-bo .Hayna“, M., 1972, 15 n/a.

256. Pea.: M. XaM3aeB, P. Bepabieß. KpaTKHÖ oaepK TypKMeHCKoro
a3biKa. Ainxaöaa, 1972, 2 n/a.

257. Pea.: T. C. CaaßaKacoB. JbbiK yörypoB <t>epraHCKoft aoaiiHbi h
npoSaexia B3aHMoaeftcTBna yflrypcKnx n y3öeKCKiix anaaeKTOß. 
AaMa-ATa, 1972, 20 n/a.

258. Pea.: E. BepanMypaTOB. 9aeönö THaann (JiyHKUHOHaababiK; cruab-
aepHHHH payaiKaaHbi/Zbi MeHeH KapaicaanaK aexcHKacbiHbiH pa- 
yaacaaHbiybi. „KapaicaanaKCTaH“ öacnacbi, Hskhc. 1973 . 20 n/a.

259. Pea.: raray3CKo-pyccK0-M0naaBCi<HH caoßapb, M„ 1973, 50 n/a.

4>OHETHKA, JIEKCHKA, 4>PA3E0J10rH4I X.9M 
CTHJIHCTHKAEA BAHJIAHBIC Jlbl H3EPTJIEyjlEP

260. O 3aHMCTBOB3HHbix caoBax, „JInrepaTypHaa ra3eTa“ ot 15/XII-
1951. (coaBTop).

261. «PoHeTiiuecKiie ocoöeHHOCTii xaxaccKoro a.abiKa h anaaeKTOB.
Tpyabi HHCTHTyTa 83biKO3HaHii8, t. IV, M., 1953, 4,5 n/a. fco- 
BMeCTHO c A. H. PlHKHIKeKOBOH-rpeKya).

262. HeKOTopbie Bonpocbi op^oanmi TaTapcKoro a3biKa. C6. „Bonpo
cbi KyabTypbi penn“ AH CCCP, Bbin. 1, M., 1955, 0,4 n/a.
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263. ̂ yHrypCKHH 80Kaaii3M. Hccjieaoaamia no cpasHHT eabHoft rpaMMa
THKe TIOPKCKHX a3bIKOB, 1, <t>OHerHxa, M«-3O AH CCCP, M.,
1955. ctP. 116-121.

264. CrpyKiypa caora b tiopkckhx H3biKax. HccaeaoB aHHa no cpaB-
HHTeabHofl rpaMMaTHKe tiopkckhx h3mkob I, 4>OHeTHKa. Haa-Bo 
AH CCCP, M., 1955, CTp. 333-334.

265. HpeancnoBHe h KOMMSHTapiiH k nepeBoay khhth M. Räsänen
Materialien zur Lautgeschichte der türkischen Sprachen, He. 
lsinki, 1949.

236. flBJieHHH JteKCHKajIH3apHH atj)i)HKCOB B TIOPKCKHX H3bIKaX. /IeKCII- 
Korpa^nnecKHH cöophhk, IV, M., 1950, 1 n/ji.

267. «PoHeTHuecKne ocoöeHiiocTH KyMaH.tHHCKoro anaaeKTa aaraftcKoro 
H3biKa. yneHbie 3anrtCKH ropuo-AnTaßcK, 1961, 2 n/a.

263. CocTaB aeKCHKH KapaKaanaKCKoro a3biKa h CTpyKTypa caoBa. 
HccjieaoBaHHa no cpaBHHTeabHoß rpaMMaTHKe tiopkckhx H3M- 
kob, M„ N62, crp. 6-i-lOO, 2 n/a.

259. 4>oHeTHnecKne ocoSchhocth tiookckhx a3biKOB na OTHaiuamro k 
pyccKOMy H3MKy, C6. „MeroaHKa npenoaoBaHna pyccxoro H3bi- 
Ka b niKOJiax TiopKoasbiuHbix itapojoB“. 1954, 0,8 n/a.

270. Türk dillerinde ön vokallerin dilzle^mesi ve karaimcenin Halicz-
Luck lehfesinde ö>e ve ü>i degi^maleri. Turk dili ara^tfr- 
malarf yflllgl Beleten, 1963, Ankara, 1954. 0,5 n/a.

271. CrpyKTypHbie h (JiyHKUHOHaabHbie CTHancTHuecKHe MOiH^HKapHii
B COBpeMeHHblX TIOpKCKHX H3bIKaX, H3BeCTHS AH CCCP, 0/19, 
XXVI, Bbin. 2. M„ 1957, 1 n/a,

272. CTpyKTypHbie 11 (pyHKttHOHaabHbie CTHaiicTimecKne Moaw^HKanHH
B COBpeMeHHblX H3bIKaX. C6. „Pa3BHTHe CTHaHCTHteCKUX CHCTe.M 
aHTepaTypHbix fl3UKO3 HapoaoB CCCP“, Auixaöaa, 1933,

1 n/a.
273. BcrynHTeabHoe caoao b cö. „Bonpocbi (J>pa3eoaorHH h cocTaBie-

HHa 4>pa3eoaorn'iecKHX caoBapeß. H3a-so AH A3epöaßa>KaH- 
ckoh CCP, Baxy, 1958, 0,1 n/a.

274. ÄeaaÖHaaH3anHa nepeanHX raacHbix b tiopkckhx H3biKax. C6.
TiopxoaorHuecKHe uccaeaoBaHHa, <t>pyH3e, 1970, 0,5 n/a.

TYPJ1H TAPA^JIAPFA KATHACJlbl HJ1HMHH MARAJ1AJ1AP

275. KapaKaanaKCKHH HayuHO-HccaeaoBaTeabCKHfi HHCTiiTyT h ero 3a-
aaun. >KypHaa „HpocBemeHiie HannoHaabHOCTefl“, N° 9 M., 
1932, 0,5 n/a.

276- RapaKaanaKCKaa yqeÖHa« KHtira no KapaKaanaKCKOMy H3biKy.
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BiojuieTeHb KpHTHKo-ßHßjiHorpadiH’jecKHH hhcthtjt, Ne 3, Al. 
1933, 1 n/a.

277. Hayneiine Kiiprn3CK0H uiKcabi. „CcBeicKaa Knprn3Hfl“, Ne 256,
‘t’pyuse, 1933. l,f> n/a.

278. 3apy6eiKHbie yfirypbi h ynrypcKuft asbiK (Ha MaiepHaae 
yiirypcKoro a3biKa). ,,Kich mhkeui xaKHKaTH“, 1933.

279. PoAHOii H3bIK B KHprH3CKCÖ IHKO.'ie. „CoBeTCKaa KnprH3Ha‘‘r
Ne 72, <t>pyH3e, 1934.

280. Poähoh H3biK b ofipoTCKoft niKO.ie, TKypnaa „ripocbemeuHe na—
UHOHa.ibHOCTeö“, Ne 2, M., 1935, 1 n/a.

281. 3aÄaan 2-H H3bi KOBeaneCKOH KOH^epeHuiin b KapaKaanaKCKoft
ACCP (Ha KapaKaanaKCKOM H3biKe). ra3eia „Kbi3bia Kapasaa- 
nancTaH“ ot 5/V1 1935, TypTKy.ib, 0,5 n/a.

282. KapaKaanaKCKHii ß3biK, Eoabmaa CoBeTCKaa SHUHKaoneaHa, Ah,.
1935.

283. KapaKaanaxcKaa aHTepaiypa. Boabinaa CoBeTCKaa SHUHKaoneaHa,.
M., 1935.

284. HoraficKHH a3biK. Boabinaa CoBeTCKaa SHUHhaoneana, M., 1941.
285. OnpoTCKHH H3WK. Boabinaa CoBeTCKaa 3HUHKaoneana, Al,. 1941
286. Horaiiubi. Maaaa ConeTCKaa SnuHKaoneana, Al., 1941.
287. AaTaiicKHH ifoabKaop h amepaiypa. TopHo-AaiaficKoe H3.ua-

TeabciBO, ropHO-AaiaficK, 1948, 1.5 n/a.
288. AaiaßcKne asbiKH. Boabinaa ConeicKaa SnnHK.ioneaHa, 2-oe H3-

aaHiie. Al., 1951.
289. 14. H. Bepe3i:H. Eoabmaa CoEeTCbaa SHUHKaoneana, Al., 1951.
290. ßyarapcKiiii H3b!K. Boabinaa CoEeTciiaa 3iiHHKaoi>eaHa, Ah. 195h.
291. BapaöHiicKHH aiiaaeKT. Boabinaa CoBeTCKaa SnniiKaoneaiia, Ai,.

1951.
292. raray3CKi)fi a3UK. Boatinaa CcneicKaa SbuHKaoneana, Al, 1952.
293. KoinfjepeiinHn r.o BonporaM a.nalichcro asbina. JKjpnaa „Bon

pocbi n3bi KO3HaHna" Ne 1, Al., 1952, o,4 n/a.
294. nepejoßaa. TKypiiaa „Bonpocu aabiKOSEaniia-, Ns 1, Al., 1952,

(coaBiop).
295. AicaaeMiiK B. A. ropaaeBCKiui—<}>naoaor-HCTopnK. Co. „AxaaeMH-

Ky B. A. ropaaeBCKoiuy k ero 75-aeiHio“, I43äbo AM CCCP, 
Ah, 1953, 2,2 n/a.

296. Ka3ascKHii, KaMaciibCKiiii. KapaiiMCKHH, KaparaccKifti. Kapaxaa-
naKCKiiii, KHpniscKHH, hyMbiKCKiift, KitnaaKCKiiH b3i>ikh. Boab- 
inaa CoßeiCKaa 3nn.HKaonea.Ha, Ah, 1953.

297. 14. Al. MeaHcpjHCKHii. Boabuiaa CoBeTCKaa SbmiKaoneana, Al.
1954.

298. KoraficKHH H3biK. Boabinaa CoBeTCKaa 3HUHKaoneana, Al., 1954.
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299. HoBoySrypcKHti h3wc. Eaibuna Ctn.'Tccag Saunte non eana( M.,
1954.

300. Ory3CK«S H3w;<. Boibins CjBercKia 3 r in e t mana, M1954,
301. neueHaaecKHft h3wk. Baab'ma CosercKaa 3tarHrc.iou3.nuH, M.,

1955.
■302. BoeTOKOBeiHbie ueHTpw floibrna b 1954 roiv. KpaTKtie cooöme- 

hhh HHCTHTyia BOCTOKoseHeHHH AH CCCP, Bbin. XII, M., 
cip, 129—133. (coaBTop).

303. Ceib.HHcyKCKHH h3mk. Boibtnaa CoBeTCKaa 3HU.nKione.inH, M.,
1955.

304. CTapoy3ÖeKCKHH H3WK. Boibiuan roBercKaa SnuHKioneiHH, M.,
19t 6.

305. TaTapcKHH h3wk. Boibiuaa CoBercKaa SnuHKionennh, t. 41, M.,
1954.

305. TyßHHCKHH, TypeuKHH, TyptcweHCKiiH h TpyxMeHCKnu h3wkh. 
Boibiuaa CoBeTCKaa SHUHKuonenna, t. 43, M., 1956.

307. TiopKCKHe h3wkh. Boibiuaa CoBerctcaa SHuiiKnonenua, t. 43, M.,
1956.

398. yßrypcKHH H3biK. Boibiuaa CoBeTCKaa SHUHKioueiua, t. 44,
1956.

309. Xa3apcKHH h xatcaccKHH h3wkh. Boibiuaa CoBeTCKaa SiiuHK.ione-
ähh, 1957, 0,5 n/a.

310. IllopcKHH H3biK. Boibiuaa CoBeTCKaa SHUHKaonenua t. 48. 1957.
311. HuTiieibCKne KOH^epenunH b Ka3axcraHe, Khjwh.bhh h Typtcwe-

hhh. JKypiaaa „Bonpocu 83biKO3HaHiia“, Ns 4, 1957, 0, 5 n/a.
312. CocToamie h nepcneKTiißbi H3yqeHHa KapaKaanaKCKoro H3bixa.

JKypHaji „Bonpocw H3biKO3HanHa“, K» 6, 1957, 0,5 n/a. ,
313. La Classification des dialectes de la langue turque d, Altai. 

..Acta orientalia. t. VW, fase 1, Budapest, 1958, 1 n/a.
214. LS'tude des langues turques en Union Sovietique. Acta orientalia 

t. IX, fase 1, Budapest, 1959, 1 n/a.
-315. Hau neu paöOTaioT yqeHbie. TKypuaa „Bonpocw H3b!tco3uaHHH“, 

Kä 3, M„ 1959, CTp, 140-141, 0,1 n/a.
315. 3aMBTKa o cecciin b Haabumce 06 9THorene3e ßaiKapues ii ica- 

pauaeßues. JKypnau „Bonpocw H3WK03HaHiia“ NaS, 1959, 0,1 n/a.
317. SaMeTKa o Bceco!O3iioM jieKCHKorpatjniqecKOM coBeiuaHHH b Kh-

uiHHeße .HCypuaa .Bonpocw H3biKO3HauHa“ M 5, M., 1960, CTp. 
140, 0,1 n/a.

318. Die Typen des Prädicates des einfachen Satzes ln den türkischen
Sprachen unb deren Herkunft, MocKBa, 1960, 1 n/a.

319. K TeoperuuecKHM ochob3m pa3paöoTKH cpaBUHTeubHO-conocraBH-
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TejibHoro MeTOAa. JKypiiaa „PyecKHfi asbiK b nanncnaj_iic 
tu.KOJie“, Ns 6, 1962, dp, 68-71. 0,8 n/a.

320. BaÄHhie Bonpocbi a3biKocoro pa3EHTHH b coBCTCKyio snoxy.
BecTHHK AH Ka3axcKoft CCP, Ns 1 (214), 19b8, 1,0 na. (coaB
Top).

321. Poab pa3BHTi!H anTepaTyDHbix h3wkob b cS.imKemiii apyr c spy-
tom coßeTCKHX nauHü. JKypiiaa „A3op6ajaaaH kommyhiicth“ 
Ns 10, BaKy, 1983, 1,0 n/a. .

322. K npoHCXOHcflenHio STHCHHwa „ Knprn3", JKypHaa CcßeTCKaa st*
Horpaijiiifl“, Nt 2, 1964, D.2 n/a.

323. Kapnanaxn h H3ynenne nx aabiKa. KpaTKne ccofrueina hiicth-
TyTa HapoaoB A3hh AH CCCP, Ns 65, CCcjhhk b setTb E. 3. 
EtpTeabca. 1964, 1,0 n/a.

324. ConocT3BHTeabbbin anaans cipyKTypbi pyccKoro n tiopkckhx.
A3HK0B. C6. .MeTO/niKa npenoaaEaHKa pyccKoro a£KKa b ihko- 
aax TropKOflSbim-ibix HapoaoB“ 1964, 1,0 n/a,

325. PononaeMeHHbie iia3B£HHa KnnaaKOB b tohchhmhh IOwhoh Moa-
aaBHH. C6. „TonoHHbHKa BocTOKa'*, H3»-bo „Hayna“. 1964, 0,5- 
n a.

326. TiopKCKHe aabiKH. IlIopcKHH a3biK. ynpaHHCKaa CoseTCKaa 3h-
UHKaoneflHa, 1965, 0,3 n/a.

327. 3aÄaaH H3yaeHna tiopkckhx H3biKCB ChChjh. VaaH-yjis, 1965-
0,3 n/a.

328. AaTaftcKiie h xaKaccKHe KMei:a. CrpaEoiHHK aiaiibie amena, M.,
1965, 1 n/a.

329. Flpoijieccop TynHap flppHHr. TKypnaa „yaCeKTnan Ea aaa6neTH“,.
Ns 5, 1967, 0,2 n/a. (coaBTop).

330. npoifieccop TypHap flppuHr. H3Becnia AH CCCP, OJlfl, XXVI.
Bbin. 6, M., 1967, 0,2 n/a (coaBTop).

331. ÄHKinioHapya rsr3y3-pyc-MoaaoBenecK. „JlHinßa ihh aHTepaTypa
MoaÄOBenacK9“, XI, Ns 2, KnuiHHay, IS68, 0,5 n/a. (coaBTop).

332. Vestiges de tabou el de tolemisme dans les Jangues des peuples-
altaique, M.. 1268, 0,5 n/a. TlepeneaaTaHa: Picceding Vlll-tft 
International Congress of Antropological and Ethnologie»! 
sciens. vol. II, Etnology. Tokyo, Japan. 1969.

333. XI ceccim TIoctosiiihoh Hm epnamioHaabHOH AaTaHCTnaecKofi Koh-
(JiepeHUHH (TIHAK). Bccthhk AH CCCP, Ns 12, M., 1968, 0,1 n/a.

334. Ä.r. KHeKßaeB (neKpoaor). H3Bccthsi AH CCCP, Cepua anTepa-
Typbi h H3biKa, t. XXVII, Ns 6. M., 1968, 0,2 n/a.

335. PyccKHe (JiaMHaHH TiopKCKoro npoHcxoaraeHHa 1. C6. „OiiouacTH—
Ka“, M., 1969, CTp. 5-26, 1,2 n/a.
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336. PyccKHe (JiaMHaHH TiopKCKoro npoHcxoiKaeHna, II. H3BecTna AH
Ci CP, Cepua jimepaTypH m H3biKa, t. XXVIII, AS 4, M., I9ü9, 
CTp. 356-36 , 1,2 n/a.

337. PyccKHe d aMn,inn TiopKCKoro npoHcxoaraenHH, 111. C6. ,,Oho-
MacTHKa noBOJiÄba“, y.ibswoBCK, 1969, ctp. 28—33, 0,5 n/a

338. PyccKHe (JiaMHaHH TiopKCKoro npoiicxoiKaeHHa, IV. JKypitaa „Co-
BeTCi<?a 3THorpaiJ)HH“, As 4, M., 1969, CTp 14—27, 1,2 n(a.

339. ripHHUHnbi H3önpaTeabHOCTH nai«ieHOBaHHa rop y aaTafipeB Top-
noro AaTaa. C6. „OpOHiiMHKa“, 1969, CTp. 34—42, 0,5 n/a.

340. reorpa(j)iiaecKaa HoiieHKaaTypa b todohhmhh PopHoro AaTaa.
C6 ..TonoHMMHKa. BocTOKa1', M., 1969, CTp. 64—71, 0.5 n/a.

341. XII PocToaHHaa Mh■ epnauHonaabHan AaTaHCTiiaecKaa Komjiepeii-
mia. „BecTHHK ÄKaaeMHH HayK CCCP. Ns 12, M., 1969, 0,1 n/a.

342. Acan TypKnfi pyc HCMaapn (na y3ÖeKCKOM a3biKe). TKypnaJi ,,4’an
Ba TypMyin“, Ns 12, 1969, As 1. 1971’, lauiKeHT, 1,0 n/a.

343. OcnoBHbie TeopeTHuecKHe HanpaßaeHna b H3yaenHH aaTaöcKHX
hbhkcib. TKypHaa „CoBeTCKaa TropKoaorna“, Ns I. Bany; 1970 
1,0 n/a.

344. Henoiu bie 3aaaan n3yaeHna coBpeMeHHero yflrypcKoro n3biKa,.
C6. „MccaeaoBaHHJi no yfirypcKOMy B3biKy‘‘, t 2, AaMa-ATa. 
1970, 1,0 n/a.

345. Tendency of development of social functions in turkic languages
recently put into writing £abstract§l. Contemporary and future- 
societas prediction and social planning /abstractsl, Sofia,1970, 
0,2 n/a.

346. A. A. 3aHonaKOBCKHH. JKypHaa „CoBeTCKaa TtopKoaorna“, Ns 2,
1970, 0,1 n/a.

3 47. riawaTH A. A. 3anoHHKOBCKoro. TKypHaa .npoßaeMbi HapoflOB 
A3HH II AlJipHKH“, Ns 1, M., 1970.

348. XII ceccna riHAK. >Kypnan „CoBeTCKaa sTHorpaipna“, Ns 3, M.,
l9'0, 0,2 n/a.

349. 3aflaan ncTopnKO-TnnoaornnecKoro H3yaet na tiopkckhx H3WKOB.
TiopKoaornaecKHft cöopHHK, M , 1970 I r/a 

3c0. PyccKHe (JiaMHaHH tk pkckoio npoHcxo/ubCBHH, VIII. TKypHaa
„PyccKaa peab“, A* 6. M, 1170, 0,5 n/a.

351. PyccKHe (JiaMHaHH TK>pK( koto iipOHCxo»aeHtia, V. C6. AHTpono-
HHMHKa, M., 1970, 0,4 n/a.

352. MaanonncbMeHHbie H3biKH: aocTH»eHHa, npoöaeMbi. Ta3eTa .Co
BeTCKaa A6xa3na“ or 21/X-71, CyxywH. 0,1 n/a.

353. TKnaHme npnuaHHcKHX Ka3axoB. SKypnaa „CoBeTCKaa STHorpa-
(J>Ha ‘, N» 4., M. 1971, 1,0 n/a.
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354. PyccKiie ({lauttJirin TiopiccKoro nponcxoacaenna. VII. Cö. „3tho.
rpaijuisi itaen“, H3j-bo ,,HayKa“, M., 1971, dp. 93—99, 0,8 n/ji-

355. fl3yn'<biine u npo6jie.ua B3aüMonpoHHkHQBeHiia pa3JiniHbix ypoB-
ne:i npn c3anuoaeiicTBnn ji3tiK03 (na uaTepHa.ie wpKCKHX fl3bi- 

:i i<oa). C6. npo6.ie.uw aBynswann ii MHoroa3wnia, M„ 1972, 0,1
n/i.

35 . IlacbMO b peaaKmiro, ,,Co3ercKaa TK>pi<ojiorna“, N° 3 Bany,
1972, 0,1 n,a,

357. XV cecctia nocToannon HnTepnauiioHaJibiiofl AjrrancTinecKOft 
KoHfbepenmiit (11HAK XV). „CosercKaa TiopKO-iorna“ X° 6, 
Baxy, 1972. 0,2 n/ji. .

•i 353. PyccKiie ibauiMUH TiopxcKoro nponcxo>Kaeuna, VI. C6. „Boctou-
uo-c.iaßaHCKaa onosiacTiiKa“.. M„ 19/2, 1,5 n/a,.

359. Bonpocw iiopMiipoBamia .nrrepaTyptiwx a3biKO3 KasKaaa (-coasTop).
jKypna.i „Bonpocw H3MUO3itainia“ Ae 6, 1972.

360. Sur la recourstruction des archetypes des morphemes radicaux a
phonSme unique a- cesser et it- pouvoit daris les anciennes 
langues turques. Moscow, 1973. (XXi X .International congress 
of orientailsts, Paris, July 18-22 1973), 1 n/.i.

361. MacuiTaöw aacTpaaiibix BOsaeiicTBiiii na a3biK, (jjyHKUHOHiipyiomitß
3 c.io'/Kttwx MeaoTitsi-iecKHX OTHOineniiax. Al., 1973/IX Alc^acy- 
iiapoaKbifl KOftrpecc ' AnTpono.iorn>iecKiix h aTiiorpapnuecKux 
itayn, Miiitaro, cenTJiöp.s, 1973/1, n'ji. Tlepesoa na anrjiniicKnß 
a3WK: The seope of adstrat influences on a langttage functioning 
in compiicated intra-ethnik relation. Chicago, 1973 Copyright 
197!) by IX-th International Congress of Anthropological and 
Cthnolögical Sciences: Jnc. All rights rcserved. Printed in USA.
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Ha aapaKa unaKCKOM fi3buce 

A. A. IOA.da.iuen, E. A. AayenoB

H. A. BACKAKOB

H3 CepHH „>Kn3Hb 3aMeMaTeibHbIX JNOjefl 
Haiuero Kpan“

HsdameAbcmeo „KapaKaanaKcman“ 
Hysyc —1974.

Pejaicrop B. Kym.AbLMypam.os 
Xya. peaaKTop. d. KypCaußaen 
Tex. penaKTop. zK. AacMMHoea 
Koppeicrop. B. <l>aÜ3yAAaetia

Tepuyre öepHJireH vaicn.i 28/V-1974 BacwyFa pyxcaT einareH 
yaKTbi 10/1X-1974 K.aFa.3 cpop.waTbi 70X108732 Ke.reMH 1,625

6acna TaöaK, 2,27 niapTjiu 6acna TaöaK, 2,75 ecan 6acna TaöaK. 
Tnpa>Kbi 2000. PK X» 33724 Ba^acw 10 t.

.KapaKajinaKCTaH" öacnacw. Hskhc Kaaacw, K. Mapxc KöuiecH,

KKACCP MHHHCTpaep Cobcthhiih öacna, noaurpaiJjHa .\sm 
KHTan cayaacw iicaepa öoäbiHina öacKapMacbiHbin .TIpaBaa'HbiH.

50 acMJuibiFbi aTbiHaarbi Hskiic nojmrpafJiKOMÖHiiaTbi 3aK. 135.
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BIBLE TRANSLATIONS IN ALTAIC LANGUAGES

The East Bible Institute is an international research center 
for the translation and printing of the Bible in such non- 
Slavic languages as are spoken in Slavic countries„

It offers to the readers of the PIAC Newsletter, free of Charge, 
Bibles in the following Altaic languages: Tatar (1908/1914), 
Kazakh (1901), Chuvash (1911), Bashkir (1902), Buryat (1909/ 
1912), Gagauzi, as spoken in Moldavia (1934), Gagauzi, as 
spoken in Bulgaria (1927), Altay (1910), Yakut (1898)„ These 
are reprints of translations made earlier.

Beside Altaic languages, they have available also the follow
ing reproductions: Georgian (1963), Mordvin-Erzya (1910), 
Mordvin-Moksha (1893), Udmurt (1912), Mari-Woods (1906), Ossete 
(1923), Komi-Zyryan (1882), Komi-Permyak (1882), Abkhaz (1912), 
Armenian (1969).

The Institute hopes that the above editions will be useful to 
you and your students. It would appreciate very much if in 
return you could send any printed material concerning the 
above languages and peoples which might help in its research 
work.

The Institute's address is:

East Bible Institute 
P.O. Box 18026 
S-100 21 Stockholm 18 
SWEDEN

As a matter of principle, the Newsletter does not publish 
scholarly articles. If there is interest among our membership 
we would be Willing to change this policy to allow for very 
short articles (not more than 2 or 3 typed pages) to appear in 
the Newsletter; however, only on condition that the manuscript 
received should be so typed that it could be reproduced photo- 
graphically on a page of the size of our publication. WE CAN
NOT REPRODUCE A PAGE THAT IS BIGGER THAN OURS, so if in your 
country the Standard size is bigger, and you wish to send us 
a short contribution, please trim the paper to appropriate 
size. All manuscript marks should be written in black. We 
cannot take upon ourselves the retyping or editing of manu- 
scripts. The Newsletter’s organization is not set up for 
the needs of a scholarly journal.
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ON VOLGA-BULGARIAN bacna 

Talät Tekin, Ankara

In one of the Volga-Bulgarian inscriptions recently pub
lished by GoV. Yusyoov,! there occurs a sentence which reads:

/J/S Yusupov translates this sentence into
Russian as follows :Ca$apa Mecflßja b Hanajie 6euio„3 Following the 
translation of the inscription, he tries to explain the rather 
puzzling phrase ^->4 bacna eti, On this phrase he says:
"The expression ^34 is rather incompre.hensible. Judging 
from the fact that it occurs after C*? 5*--°» one maY suppose 
that it is the name of a month in the Bulgarian national 
calendar. Comparing this expression with the Turkic
’harvest time' (correct as .ySj i.e., biÖim waqti)? one may
regard it as the name of the month of harvesting crops."3

Although Yusupov’s translation of the phrase bacna
eti is correct, his remarks on it are not. The word bacna is 
obviously the Volga-Bulgarian equivalent of Common Turkic 
basinda "at the beginning." Morphologically, it is similar 
to Volga-Bulgarian isna "in, within" which can be analyzed
as deriving from is-i-n-3 ( *ic-i-n-g), i.e„, bacna<bac"i-n-a.
Thus, the whole sentence can be transcribed and translated in
to English as follows: safar ayuxi bacna eti "It was at the 
beginning of the Month of Safar„"

The word ba£na makes it clear that the Volga-Bulgarian 
word for "head, beginning" was bac, probably deriving from an 
earlier *balc. As is generally known, Ramstedt assumed that 
the Chuvash word pus "head" goes back, because of its final /s/, 
not to Common Turkic bas, but to hypothetical *balc which per- 
fectly corresponds to Goldi balca, ba1ja "Kopf, Gesicht."7 
Now, the Volga-Bulgarian ba£ in baöna proves this assumption of 
his. It also testifies to the theory that Turkic /s/ derives, 
in some cases (i.e., in the cases that it corresponds to Chu
vash /s/), from the sound groups /lc/ and/lj/.

Footnotes

1. Ysypov, G. V., "Itogi polevyx epigraficeskix issled- 
ovanii 1961-1963 gg. v Tatarsko! ASSR," Epigrafika Vostoka XXI 
(1972), pp. 48-55.

2. Ibid., p. 53.
3. Ibid., p. 54.
4. Budagov, L. Z., Sravnite1'ny! Slovar' Turetsko-Tatarskix 

Nare£i!, Vol. I, Sanktpeterburg’ 1869, p. 245.
5. Ysypov, op. cit. , p. 54
6. See Pritsak, 0., "Bolgaro-Tschuvaschica,” UAJb 31 91959),

pp. 301, 302, 303. -------
7. Einführung in die altaische Sprachwissenschaft I, Laut

lehre, Bearbeitet und herausgegeben von Pentti Aalto, MSFOu 104:1, 
1957, p. 109.
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PAST PIAC PROCEEDINGS

Since our last issue, two volumes of the Proceedings of pre- 
vious PIAC meetings have appeared.

Of the 12th meeting (1969): Sprache, Geschichte und Kultur 
der altaischen Volker. Protokollband der XII. Tagung der
Permanent International Altaistic Conference 1969 in Berlin.
Herausgegeben von Georg Hazai und Peter Zieme«, Schriften zur
Geschichte und Kultur des Alten Orients 5, (Berlin, Akademie 
Verlag, 1974). 668 pp., 55 plates. 135.- Marks. This im- 
pressive volume gives a description of the meeting as well 
as the text of the papers read there.

Of the 14th meeting (1971) : Researches in Altaic Languages. 
Papers read at the 14th Meeting of the Permanent International 
Altaistic Conference, Held in Szeged, August 22-28, 1971.
Edited by Louis Ligeti. Bibliotheca Orientalis Hungarica XX,
(Budapest, Akadömiai Kiadö, 1975). 338 pp. $20. ISBN 963
05 0124 4«, This fine publication constitutes a major addi- 
tion to Altaic studies.

A summary of other PIAC Proceedings, though they have been 
noted in Nos. 9, 7, and 3 of this Newsletter, is given here 
for the convenience of those who may not have complete sets 
of the Newsletter:

15th Meeting (Vienna, 1972): Published by Prof. Karl Jahn 
as Nos«, 2-4 of Vol. XVII (1973) of the Central Asiatic Jour
nal, pp. 85-303. Additional papers appeared in No . Vol. 
XVIII of the CAJ.

13th Meeting (Strasbourg, 1970): Traditions religieuses et 
para-religieuses des peuples altaiques, Bibliothöque des 
Centres d’ötudes supörieures spdcialisös (Paris, Presses 
Universitaires de France, 1972), 179 pp., 58 Frs. The volume 
contains seventeen articles. Other Communications presented 
at the thirteenth meeting are published in Vol. III of Turcica.

llth Meeting (H^rsholm, Denmark, 1968): Edited by Iben Ra
phael Meyer, the papers were printed as Vol. XXXII of the 
Acta Orientalia (1970, 307 pp«,)

lOth Meeting (Manchester, 1967): No Proceedings printed.

9th Meeting (Ravello, 1966): Proceedings of the Ninth Meet
ing of the PIAC, Istituto Universitario Orientale, Seminario 
di Turcologia (Naples, 1970), 276 pp.

8th Meeting (Schloss Auel, 1965): Die Jagd bei den altai
schen Völkern. Edited by Wa lther Heissig, it is Vol. 26 of 
Asiatische Forschungen (Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1968),
145 pp.
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7th Meeting (Pietersberg, Holland, 1964): Proceedings of the 
Seventh Meeting of the Permanent International Altaistic Confer
ence , edited by Karl Jahn and Denis Sinor. Nos. 3-4 of Vol. X 
of the Central Asiatic Journal (1965), pp. 141-338.

6th Meeting (Matinkyla, Finland, 1963): Sitzungsberichte der
6. Arbeitstagung der Permanent International Altaistic Confer
ence , Vol. 65 of the Journal de la Societö Finno-ougrienne
77964), pp. 1-123.

5th Meeting (Bloomington, Indiana, USA, 1962): Aspects of Altaic 
Civilization. Edited by Denis Sinor, the volume is No. 23 in 
the Uralic and Altaic Series, Indiana University Publications.
It is no longer in print.

4th Meeting (Cambridge, England, 1961): A short report on this 
meeting was included in the volume on the 5th meeting, cited above.

Ist, 2nd, and 3rd meetings (Munich, 1958; Mainz, 1959; and Burg 
Liebenstein, 1960, respectively): Permanent International Alta
istic Conference. Arbeitsbericht 1958-1960. Gedruckt als Manu- 
skript, n.d.), 32 pp.

The Fifth International Congress of Turkish Art was held in Buda
pest from September 22 to 27, 1975, under the presidency of Ferenc 
Fulep, Director General of the Hungarian National Museum. Göza 
Fehör, of the same museum, the distinguished expert on Turkish art, 
was the Secretary-Genera1 of the Congress at which several papers 
dealt with the Inner Asian elements in Turkish art. The PIAC’s 
Secretary-Genera1 was a member of the Presidium of the Congress.

Tibet. A Handbook, by Helmut Hoffmann et al., just appeared in 
the Oriental Series of the Asian Studies Research Institute at 
Indiana University„ The 264-page work, a survey of Tibetan histo
ry and culture from its beginnings to modern times, contains an 
extensive bibliography„ It may be obtained from: The Research 
Center for Language Sciences, 517 E. 6th St., Bloomington, In. 47401, 
USA. Its price is $15. An index will be published separately.

* sjc sf:

The PIAC Newsletter is published at irregulär intervals once or 
twice a year. It is distributed free of Charge to members of the 
PIAC and others interested, but it is not for sale. The Editor 
welcomes items of interest for publication and suggests that these 
should be sent so as to reach him by January 1976. All correspon- 
dence should be addressed to the Department of Uralic and Altaic 
Studies, Indiana University, Bloomington, In. 47401, USA.

Copy Editor: Karin L. Ford


